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Na temelju članka 33.a Ustava 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(„Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 8/98, 10/00 i 
5/03), d o n o s i m: 
 
 

U K A Z 
O PROGLAŠENJU ZAKONA  

O IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ZAKONA O OSNOVNOM ODGOJU  

I OBRAZOVANJU 
 
 
 

Proglašava se Zakon o izmjena-
ma i dopunama Zakona o osnovnom 
odgoju i obrazovanju, koji je donijela Sk-
upština Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na nastavku 26. redovite sjed-
nice, održanom 8.10.2013.godine. 
 
Broj:02-02-463/13                    P R E M I J E R 
08.10.2013.godine                   Emir Frašto,v.r.                                     
     G o r a ž d e   
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Na temelju poglavlja IV. odjeljak 
A. članka 23. točka b) Ustava Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde (“Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”, broj: 8/98, 10/00 i 5/03), 
članka 59. stavak 3. Okvirnog zakona o 
osnovnom i srednjem obrazovanju u Bo-
sni i Hercegovini (“Službeni glasnik 
BiH”, broj: 18/03) i članka 106. Poslovni-
ka Skupštine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde (“Službene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde”, br-
oj:10/08),  Skupština Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, na nastavku 26. 
redovite sjednice, održanom 8.10.2013. 
godine, d o n o s i: 
 
  

Z A K O N 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O OSNOVNOM ODGOJU 
 I OBRAZOVANJU 

 
Članak 1. 

 
U Zakonu o osnovnom odgoju i  

 
Godina XVI–Broj 14 

26. novembar/studeni 2013.   
GORAŽDE 

Akontacija za IV kvartal 2013.godine 
uključujući i pretplatu za “Službene 
novine BPK-a Goražde”– 40 KM
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obrazovanju („Službene novine Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde” broj: 
5/04 i 6/09) u članku 29. iza stavka 4. 
dodaje se stavak 5. i glasi: 
 

„(5) U specijalnom odjeljenju za obrazo-
vanje učenika sa smetnjama u fizičkom i 
psihičkom razvoju realiziraju se odgova-
rajući nastavni planovi i programi”. 
 

Članak 2. 
 

U članku 57. stavak (1) se mije-
nja i glasi: 
 
„(1) Kada učenik duže vremena, odnos-
no više od jedne trećine planiranih časo-
va u drugom polugodištu, ne pohađa 
nastavu zbog bolesti ili drugih opravda-
nih razloga te ne bude ocijenjen, može 
polaganjem ispita ili drugim oblikom 
nastavnog rada nadoknaditi izgubljeno 
vrijeme i steći osnovno obrazovanje u 
redovnom roku”.  
  

Članak 3. 
 

Članak 58. se mijenja i glasi: 
 

„Članak 58. 
 

(1) Ocjenjivanje u osnovnoj školi je jav-
no, kontinuirano, opisno i brojčano. 

(2) Opisno ocjenjivanje se iskazuje pom-
oću skale općeg postignuća. Postig-
nuća učenika na skali  su: 

 

a) izuzetna postignuća, 
b) odlična postignuća, 
c) veoma dobra postignuća, 
d) dobra postignuća, 
e) zadovoljavajuća postignuća, 
f) minimalna postignuća. 

 
(3) Brojčane ocjene su: odličan (5), vrlo 

dobar (4), dobar (3), dovoljan (2) ne- 
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dovoljan (1). Ocjena nedovoljan (1) 
nije prolazna.  

(4) Za učenike devetogodišnje osnovne 
škole zaključna brojčana ocjena iz 
svakog predmeta pojedinačno izvo-
di se na kraju I polugodišta  i na kra-
ju školske godine, izuzev za učenike 
I razreda na oba polugodišta, za koje 
se postignuća iz svakog predmeta 
pojedinačno izvode opisno. 

(5) Ocjena iz određenog predmeta isklj-
učivo se tiče obrazovnog dijela, dok 
se za odgojni dio poduzimaju druge 
mjere propisane člankom 68. ovog 
Zakona. 

 

(6) Napredovanje, vrednovanje i ocjenji-
vanje učenika bliže se uređuje propi-
som koji donosi ministar.”  

 
Članak 4. 

 
U članku 60. stavak (1). se mije-

nja i glasi: 
 
„(1) Opći uspjeh učenika utvrđuje se na 
temelju ocjena, odnosno ostvarenih pos-
tignuća  iz svih nastavnih predmeta. 
 
U stavku (5) iza riječi „školi” točka se 
zamjenjuje zarezom i dodaju se riječi 
„zaokružen na dvije decimale”. 

 
Članak 5. 

 
U članku 61. stavak (1). i stavak 

(9). se mijenjaju i glase: 
 
„(1) Učenici I razreda, bez obzira na os-
tavreni nivo postignuća, odnosno učeni-
ci II, III i IV razreda koji na kraju nas-
tavne godine imaju jednu ili više ocjena 
nedovoljan (1) prevode se u naredni ra-
zred. 
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(9) Učenik  koji je upućen da ponovi od-

ređene razrede može zadržati status 
redovnog učenika u redovnoj osnov- 
noj školi do navršene 16. godine živ-
ota (u specijalnoj osnovnoj školi do 
navršene 21. godine života), a u sluč-
aju nemarnog odnosa prema učenju 
i neprimjerenog ponašanja može, po 
odluci nastavničkog vijeća, izgubiti 
status redovnog učenika škole s na-
vršenih 15 godina života, a u specija-
lnoj osnovnoj školi kada navrši 19 
godina života”. 

 
Članak 6. 

 
Članak 75. se mijenja i glasi: 

 
„Članak 75. 

 
(1) Nastavnik u osnovnoj školi je osoba 

koja realizira nastavni plan i progr-
am i kojoj je prvenstveni zadatak 
odgoj i obrazovanje učenika.  

(2) Nastavu u osnovnoj školi izvode os-
obe sa završenim VI ili VII stupnjem 
stručne spreme kao i osobe sa zavr-
šenim I ili II, odnosno III ciklusom 
bolonjskog visokoobrazovnog proce-
sa  odgovarajućeg smijera. 

(3) Profil i stručna sprema nastavnika u 
osnovnoj školi utvrđuje se nastavn-
im planom i programom za svaki pr-
edmet pojedinačno, u ovisnosti o vr-
sti i tipu osnovne škole, a profil i st-
ručna sprema svih ostalih uposleni-
ka utvrđuju se pedagoškim standar-
dima i normativima. 

(4) Stručni suradnici u osnovnoj školi 
su: pedagog, psiholog, pedagog-psi-
holog, bibliotekar odnosno viši knji-
žničar, socijalni radnik i defektolog. 
Broj stručnih suradnika, profil i stru-
čna sprema, kao i uvjeti obavljanja  
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njihovih poslova u osnovnoj školi 
ut-vrđuju se Pedagoškim standardi-
ma. 

(5) Broj ostalih uposlenih u školi, profil i 
stručna sprema, kao i uvjeti obavlja-
nja njihovih poslova u osnovnoj koli 
utvrđuju se Pedagoškim standardi-
ma”.  

 
Članak 7. 

 
U članku 76. iza stavka (3) doda-

je se stavak (4) koji glasi: 
 
„(4) Zbog specifičnosti obrazovne djela-
tnosti škola može angažovati nastavni-
ka-spoljnjeg suradnika na ugovor o izv-
ođenju časova nastave, s tim da se isti 
može obnavljati najduže do kraja škol-
ske godine.” 
 

Članak 8. 
 

Članak 89. se mijenja i glasi: 
                                                                     

„Članak 89. 
 

(1) Osnovnom školom rukovodi direk-
tor. 

(2) Za direktora škole može biti imenov-
ana osoba koja, pored općih uvjeta, 
ispunjava i uvjete: 
 

a) za nastavnika ili pedagoga škole, 
b) ima odgovarajuću razinu obraz-

ovanja –  visoka stručna sprema, 
odnosno II ili III ciklus Bolonjs-
kog visokoobrazovnog procesa i 
stručno zvanje u određenoj obla-
sti, 

c) ima najmanje pet godina radnog 
iskustva na poslovima nastavni-
ka ili pedagoga škole poslije sti-
canja odgovarajuće stručne spre-
me, 
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d) ima zvanje nastavnik mentor, 
odnosno samostalni stručni sara-
dnik, 

e) ističe se organizacionim sposob-
nostima.“ 

                                                                         
Članak 9. 

 
             Iza članka 89.dodaje se članak 
89.a, koji glasi: 

 
„Članak 89.a 

 
             Za direktora škole ne može biti 
imenovana osoba: 
 

a) koja je pravosnažno osuđivana 
za krivično djelo koje je čini ne-
podobnom za rad sa djecom, 

b) protiv koje se vodi krivični post-
upak, 

c) na koju se odnosi član IX.(1). Us-
tava Bosne i Hercegovine, 

d) koja je član ili obavlja poslove u 
organima političkih stranaka ili 
fondacijama koje su povezane sa 
političkim strankama, 

e) koja ima izravan financijski ili 
drugi osobni interes u školi u ko-
joj se kandiduje koji bi mogao 
dovesti do sukoba interesa sa 
njenom dužnošću direktora, 

f) koja obavlja dužnost predsjedni-
ka ili člana upravnog odbora dr-
uge javne ustanove koja se finan-
cira iz Proračuna osnivača, 

g) kojoj je u posljednje tri godine pr-
ije dana objavljivanja oglasa bio 
otkazan ugovor o radu zbog dis-
ciplinske odgovornosti ili kojoj je 
u istom periodu izrečena discip-
linska mjera otpusta iz državne 
službe. 

h) koje je zbog svoje krivice bilo ra-
zriješeno dužnosti direktora ne- 
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ke od obrazovno-odgojnih ustan-
ova u posljednjih deset godina”. 

 
Članak 10. 

 
Članak 90. se mijenja i glasi: 

 
„Članak 90. 

 
(1) Školski odbor škole raspisuje natje-

čaj za direktora škole, koji se objavlj-
uje u dnevnom listu. 

(2) Kandidat za direktora škole, uz pri-
javu na natječaj, dostavlja školski ra-
zvojni plan za period na koji se ime-
nuje. 

(3) Direktora škole imenuje školski odb-
or škole, uz prethodno pribavljeno 
stručno mišljenje Ministarstva i pre-
thodnu suglasnost Vlade Kantona. 

(4) Prethodnu suglasnost za imenovanje 
direktora škole, čiji je osnivač Skup-
ština Kantona, daje Vlada Kantona. 

(5) Osoba koja nije dobila suglasnost Vl-
ade Kantona ne može biti imenova-
na za direktora škole niti vršitelja 
dužnosti direktora škole na ponov-
ljenom natječaju. 

(6) Direktor škole imenuje se na period 
od četiri godine. 

(7) Ista osoba može biti imenovana za 
direktora škole čiji je osnivač Skup-
ština Kantona najviše dva puta uza-
stopno u istoj školi. 

(8) Kandidat za direktora ili pomoćnika 
direktora, ukoliko je član školskog 
odbora, ne učestvuje u izboru i ime-
novanju direktora, odnosno pomoć-
nika direktora škole. 

(9) Odluka o imenovanju direktora ško-
le je konačna. 

(10) Kriterijume na temelju kojih se 
vrši ocjenjivanje kandidata za direk-
tora škole donosi Ministarstvo. 
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(11) Osobi koja je imenovana za dire-

ktora druge škole, škola u kojoj je 
bio uposlen, dužna je, na njegov za-
htjev, osigurati mirovanje njegovih 
prava iz radnog odnosa za vrijeme 
trajanja mandata.“ 

 
Članak 11. 

 
Članak 91. se mijenja i glasi: 

 
„Članak 91. 

(1) Ukoliko procedura imenovanja dire-
ktora nije okončana do isteka mand-
ata, školski odbor će, bez natječaja, 
imenovati vršitelja dužnosti direkto-
ra iz reda nastavnog osoblja škole. 

(2) Vršitelj dužnosti direktora ima sva 
prava i dužnosti direktora. 

(3) Vršitelj dužnosti direktora rukovodi 
osnovnom školom do imenovanja 
direktora, a najduže šest mjeseci.“ 

 
Članak 12. 

 
Članak 92. se mijenja i glasi 

 
„Članak 92. 

 
    Direktor škole obavlja sljedeće po-
slove: 
 

a) rukovodi radom škole; 
b) zastupa i predstavlja školu pre-

ma trećim osobama i odgovara 
za zakonitost rada škole; 

c) predlaže program odgojno-obra-
zovnog rada i preduzima odgo-
varajuće mjere za njihovu prove-
dbu; 

d) odlučuje o raspoređivanju upos-
lenika škole na određene poslove 
i zadatke te utvrđuje ocjenu o 
njihovom radu, u skladu sa opć-
im aktima škole; 
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e) prima u radni odnos ostale upos-
lenike, 

f) podnosi školskom odboru, Peda-
goškom zavodu i Ministarstvu 
izviješće o uspjehu i postignutim 
rezultatima odgojno-obrazovnog 
rada u školi; 

g) realizira nastavu ili druge oblike 
izravnog obrazovno-odgojnog ra-
da sukladno nastavnom planu i 
programu u obimu utvrđenom go-
dišnjim programom rada škole; 

h) odgovara školskom odboru za 
svoj rad i rezultate rada škole; 

i) izvršava odluke stručnih organa 
i organa upravljanja; 

j) predlaže pravilnik o unutarnjoj 
organizaciji škole i druge opće 
akate škole; 

k) odlučuje o pravima i obvezama 
uposlenika iz radnog odnosa u 
školi; 

l) podnosi polugodišnja izviješća o 
izvršenju odobrenog proračuna 
škole po vrstama troškova i izvo-
rima sredstava; 

lj)   vrši i druge poslove u skladu sa  
      zakonom i pravilima škole. 

 
Članak 13. 

 
            Iza članka 92. dodaje se članak 
92.a,koji glasi: 
 

„Članak 92.a 
 

(1) Rad direktora škole ocjenjuje Peda-
goški zavod. Bliži propis o ocjenjiva-
nju rada direktora škole donosi Min-
istarstvo na prijedlog Pedagoškog za-
voda. 

(2) Ukoliko je rad direktora škole, nak-
on isteka mandata, a po raspoređiv-
anju na poslove nastavnika ili peda- 
goga, ocijenjen naročito uspješnim,  
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         stiče više stručno zvanje. 
 

Članak 14. 
 
Članak 93. se mijenja i glas 

 
„Članak 93. 

 
(1) Školski odbor može razriješiti direk-

tora škole koja ima status javne usta-
nove ili se financira iz Proračuna Ka-
ntona i prije isteka vremena na koje 
je imenovan: 
 

a) na zahtjev direktora, 
b) ako utvrdi da je rad direktora 

neuspješan u provedbi godišnjeg 
programa rada škole, 

c) ako organizacija rada škole nije 
usklađena sa Pedagoškim stand-
ardima, 

d) ako ne predloži financijski plan 
na vrijeme sukladno smjernica-
ma za izradu financijskog plana 
koji donosi Vlada Kantona, 

e) ako ne sprovodi odluke Minista-
rstva, Vlade Kantona i osnivača, 

f) ako utvrdi da je odgovoran za ne-
uspješan ili nezakonit rad škole, 

g) ako prikuplja sredstva i raspola-
že istim suprotno odredbama pr-
opisa o mjerilima za korištenje 
prihoda proračunskih korisnika 
iz oblasti osnovnog obrazovanja, 

h) ako ne obustavi od izvršenja akt 
školskog odbora koji je u suprot-
nosti sa ustavom ili zakonom, 
kao i pojedinačni akt kojim se 
nanosi šteta školi, 

i) ako se izvrši imenovanje suprot-
no odredbama ovog Zakona, 

j) ako ispunjava zakonske uvjete za 
prestanak ugovora o radu, 

k) u drugim slučajevima utvrđenim 
zakonom ili pravilima škole. 
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(1) Ukoliko školski odbor ne razriješi 
direktora, a Ministarstvo procijeni, 
na temelju izviješća inspektora, da 
su se stekli uvjeti za razriješenje iz 
stavka (1) ovog članka, Ministarstvo 
je dužno predložiti Vladi Kantona 
raspuštanje školskog odbora i imen-
ovanje privremenog školskog odbo-
ra. 

 
Članak 15. 

 
           Iza članka 93. dodaje se članak 
93.a, koji glasi: 
 

„Članak 93.a 
 

(1) Prijedlog za prijevremeno razrješe-
nje direktora u postupku utvrđiva-
nja odgovornosti iz razloga utvrđe-
nih člankom 93. stavak (1), točke od 
b) do j), može dati osnivač, Ministar-
stvo ili najmanje tri člana školskog 
odbora. 

(2) Školski odbor može donijeti odluku 
o prijevremenom razrješenju direkt-
ora do okončanja postupka utvrđiv-
anja odgovornosti i uz suglasnost os-
nivača privatne škole, odnosno uz 
suglasnost Ministarstva za školu u 
statusu javne ustanove. 

 
Članak 16. 

 
            U članku 109. iza stavka (2) do-
daje se stavak (3), koji glasi: 
          
         (3) Nastavnici koji su završili sre-
dnju muzičku školu, a na dan stupanja 
na snagu ovog Zakona zatečeni su u na-
stavi i imaju 15 godina radnog staža, 
mogu i dalje obavljati poslove na kojima 
su zatečeni u toj školi. 
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Članak 17. 
 
             Direktori osnovnih škola koji su 
na dan stupanja na snagu ovog Zakona 
zatečeni na poziciji direktora škole mo-
gu i dalje obavljati poslove i to do isteka 
mandata na koji su imenovani.  

 
Članak 18. 

 
          Odredbe članka 58. stavak (4) i 
članka 61. stavak (1) ovog Zakona prim-
jenjuju se od školske 2014/2015.godine. 
 

Članak 19. 
 
         Ovaj Zakon stupa na snagu osm-
og dana od dana objavljivanja u “Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
 
Broj:01-02-707/13              PREDSJEDATELJ  
08.10.2013.godine                  SKUPŠTINE                          
      G o r a ž d e                    Suad Došlo,v.r. 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 54. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 08.11.2013.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  davanju  suglasnosti   

za  plaćanje  računa 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje  suglas-
nost Ministarstvu za gospodarstvo  Bos- 
ansko–podrinjskog  kantona Goražde za   
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plaćanje računa - otpremnice broj: 00014, 
broj fiskalnog računa 4134 od 27.09.2013. 
godine u ukupnom iznosu od 1.740,50  
KM, ispostavljenog od gospodarskog dr-
uštva „PALIĆ“ d.o.o. Sarajevo, Podruž-
nica Prača, općina Pale –Prača, na ime 
pružanja ugostiteljskih usluga.  
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke  zaduž-
uju se Ministarstvo za gospodarstvo i 
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, ekonomski kod 613900–Ug-
ovorene usluge i druge posebne usluge. 
 

Članak 3. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–14-1803/13                 P R E M I J E R                                      
08.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
      G o r a ž d e 
 

986 
 

Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 54. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 08.11.2013.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju  suglasnosti  

 za plaćanje  računa 
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Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje  suglas-
nost Ministarstvu za gospodarstvo Bosa-
nsko–podrinjskog  kantona  Goražde, za  
plaćanje računa br. 01/13 od  27.09.2013. 
godine  u iznosu  od  1.848,60  KM, AFIP 
-Agenciji  za  financijske, informatičke  i 
posredničke usluge d.d. Sarajevo, na ime 
dostave podataka iz  računovodstvenih 
iskaza pravnih osoba za 2012.godinu po 
zahtjevu  Ministarstva za gospodarstvo  
Bosansko–podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 2. 
 
 Ovlašćuje se ministar da  zaključi  
Ugovor o poslovnoj saradnji sa Agenci-
jom za financijske, informatičke i posred-
ničke usluge AFIP d.d. Sarajevo. 
   

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zadu-
žuju  se Ministarstvo  za gospodarstvo i  
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, ekonomski kod 613900 – 
Ugovorene usluge i druge posebne uslu-
ge. 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj tabli 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
                                    
Broj:03-14-1804/13                  P R E M I J E R                                                                       
08.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Programa utroška sredstava  „Pr-
ogram podrške razvoju poduzetništva i 
obrta“ za 2013.godinu broj:04-14-345/13 
od 21.02.2013.godine, („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog  kantona  Goraž-
de“ broj:4/13), Vlada Bosansko-podrinj-
skog kantona Goražde, na svojoj 54. red-
ovitoj sjednici, održanoj dana 08.11.2013. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o  odobravanju prijedloga projekata 

koji će se sufinancirati    po „Programu 
podrške razvoju poduzetništva i obrta“ 

za  2013. godinu 
 

Članak 1. 
 

Ovom  se Odlukom  odobravaju 
prijedlozi projekata (aplicirani u formi 
zahtjeva i u formi projekata) za sufinan-
ciranje  po „Programu podrške razvoju 
poduzetništva i obrta“ za 2013. godinu,  
u ukupnom  iznosu od 42.596,00 KM.   

Novčana sredstva su planirana u 
Proračunu Ministarstva za gospodarst-
vo za 2013. godinu, na ekonomskom ko-
du 614500 POD 003 - Subvencije za po-
dsticaj razvoja, poduzetništva i obrta. 
 

Članak 2. 
 
 Novčana sredstva se odobravaju 
sljedećim korisnicima za projekte: 
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Redni 
broj 

 

Maziv korisnika i ID broj Naziv projekta Iznos KM Banka i broj žiroračuna 

     

1. 

Udruženje pčelara  
Bosansko-podrinjskog 

kantona „Behar“ Goražde 
 

ID broj: 4245052780001 
 

 
„Znanjem do 

uspjeha“ 
2.500,00 

UNION bank d.d. 
Sarajevo 

podružnica Goražde 
1020070000024221 

2. 

Obrtničko-frizerska  
radnja „S“ 

 
ID broj:4345078720001 

 

„Nabavka 
opreme, materi-
jala i poboljšanje 

uvjeta rada“ 

1.000,00 
SPARKASSE bank d.d. 

podružnica Goražde 
1990540055191735 

3. 

Obrtničko-frizerska radnja 
„DADO“ 

 
ID broj: 4345087980008 

 

„Rekonstrukcija 
poslovnog 
prostora“ 

2.000,00 NLB banka d.d. Tuzla 
1325002007488625 

4. 

Obrtničko-frizerska  
radnja „ELMA“ 

 
ID broj: 4345079450008 

 

„Program 
podrške razvoju 
poduzetništva i 

obrta“ 

3.000,00 

UNION bank d.d. 
Sarajevo 

podružnica Goražde 
1020070000027131 

5. 

Obrtničko-krojačka radnja 
„Esse“ 

 
ID broj: 4345089920002 

 

„Nabavka 
profesionalnih 

mašina“ 

 
2.800,00 

BBI banka d.d. Sarajevo 
podružnica Goražde 

1415255320001763 

6. 
Obrtničko-trgovinska 
radnja „Foto Pršeš“ 

 
ID broj: 434500746009 

„Održavanje 
opstojnosti obr-

ta, uvođenje 
novih djelatno-
sti sa nabavkom 
nove opreme i 

mogućnost upo-
šljavanja novog 

radnika“ 

3.000,00 

UNION bank d.d. 
Sarajevo 

podružnica Goražde 
1020070000000553 

7. 

Obrtničko-limarska radnja 
„Selak“ 

 
ID broj: 4345092550003 

 

„Nabavka 
opreme i 

repromaterijala“ 
3.000,00 

Raiffeisen bank 
podružnica Goražde 

1610000083330092 

8. 

 
Obrtničko-frizerska  

radnja „E M“ 
 

ID broj: 4345113490006 
 

„Program 
podrške razvoju 
poduzetništva 

 i obrta“ 

2.946,00 NLB banka d.d. Tuzla 
1325002011268133 
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9. 

 
Obrtničko-krojačka radnja 

„Maja 3“ 
 

ID broj: 4345049890003 
 

„Nabavka 
opreme“ 3.000,00 

PBS podružnica 
Goražde 

1011400000461203 

10. 
Obrtnička radnja „Zlatara 

Hubanić“ 
 

ID broj: 4345113140005 

 
„Nabavka  

 ONC-GRAVER 
mašine za 

obradu srebra  
i zlata“ 

2.000,00 NLB banka d.d. Tuzla 
1325002011064433 

11. 

Obrtničko-frizerska radnja 
„ESCADA“ 

 
ID broj: 4345077240006 

 

„Proširivanje 
obima 

poslovanja“ 
3.000,00 

UNION bank d.d. 
Sarajevo 

podružnica Goražde 
1020070000027034 

12. 

OFR Frizerski salon za 
muškarce „Neira“ Prača 

 
ID broj: 4345118880007 

 

Opremanje 
frizerskog 

salona „Neira“ 
Prača 

3.000,00 NLB banka d.d. Tuzla 
1325002012322620 

13. 

Obrtničko-frizerska radnja 
„ATTACHE“ 

 
ID broj: 4345037700004 

 

„Osiguranje 
održivog  

poslovanja sa 
nabavkom nove 

opreme“ 

2.450,00 
PBS podružnica 

Goražde 
1011400000173307 

14. 

Obrtničko-frizerska radnja 
„Trend“ 

 
ID broj: 4345011220004 

 

„Nabavka  nove 
i zamjena stare 

postojeće 
opreme“ 

 

3.000,00 NLB banka d.d. Tuzla 
1327310410228261 

15. 

Javni prevoz „Taxi“ vl. 
Alen Karahodža 

 
ID broj: 4345079880002 

 

„Nabavka 
opreme za auto-

taksi“ 
 

2.900,00 NLB banka d.d. Tuzla 
1325002004847218 

16. 

Udruženje žena 
„Goraždanke“ Goražde 

 
ID broj: 4245043280004 

 

„Ekonomsko 
osnaživanje 
žena  kroz 

izradu nakita i 
suvenira“ 

3.000,00 

SPARKASSE bank 
d.d.podružnica 

Goražde 
1990540006192864 

                                                    Ukupno: 42.596,00  
 

Članak 3. 
 

Sa prethodno navedenim koris-
nicima Ministarstvo za gospodarstvo Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde će 
zaključiti ugovore kojima će se detaljnije 

regulirati ugovorene obveze u svezi sa 
dodijeljenim sredstvima, precizirati nač-
in utroška prema projektima, način kon-
trole utroška sredstava, način praćenja i  
izvještavanja, kao i mjere u slučaju da se 
ne izvrše ugovorene obveze. 
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Članak 4. 
 

Za provedbu ove Odluke  zaduž-
uju  se  Ministarstvo  za  gospodarstvo  i  
Ministarstvo za financije Bosansko–pod-
rinjskog kantona Goražde, a sredstva os-
igurati iz Proračuna Ministarstva za gos-
podarstvo Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde, ekonomski kod 14500 POD 
003 - Subvencije a podsticaj razvoja, po-
duzetništva i obrta.      
  

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će  se objaviti u 
„Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde“. 
                                  
Broj:03-14-1805/13                  P R E M I J E R                                                                      
08.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde» broj: 
5/03), a sukladno Zakonu o izvršenju 
proračuna Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde («Službene novine Bosansko 
–podrinjskog kantona Goražde» broj: 
15/12), Programa o utrošku novčanih 
sredstava 614300 - Tekući transferi nep-
rofitnim organizacijama, Vlada Bosans-
ko–podrinjskog kantona Goražde, na 
svojoj 54. redovitoj sjednici, održanoj da-
na 08.11.2013.godine, d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o sufinanciranju obilježavanja  

70 godina Bitke na Sutjesci 
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Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom odobravju 

novčana sredstva za sufinanciranje zah-
tjeva za obilježavanje 70 godina bitke na 
Sutjesci u Petoj neprijateljskoj ofanzivi u 
Drugom svjetskom ratu, koja se obilježa-
va  na Tjentištu – Dolina heroja, dana 15. 
06.2013.godine u iznosu od 800,00 KM. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
osigurati iz Proračuna Ministarstva za 
boračka pitanja Bosansko- podrinjskog 
kantona Goražde, ekonomski kod 614 
300 - Tekući transferi neprofitnim org-
anizacijama - Obilježavanje značajnih 
datuma i događaja (obilježavanje znača-
jnih datuma od značaja za udruženja i 
niže razine vlasti). 
 

Članak 3. 
                                                                

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, a sredst-
va uplatiti Udruženju antifašista i bora-
ca NOR-a Općine Goražde,  žiroračun 
broj:1610300002190062 - Raiffeisen ban-
ka, Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Ka-
ntona, a naknadno će se objaviti u «Slu-
žbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde». 
 
Broj:03–14-1806/13                 P R E M I J E R 
08.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03) te Programa utroška sredstava 
Ministarstva za socijalnu politiku, zdra-
vstvo, raseljene osobe i izbjeglice sa eko-
nomskog  koda 614100 (JAO 003) – Te-
kući transferi za zdravstvo za 2013. go-
dinu, broj:08-14-84-2/13 od 29.01.2013. 
godine (suglasnost: Zaključak Vlade BPK 
Goražde broj:03-14-134/13 od 28.01.2013. 
godine), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 54. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 08.11.2013.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o isplati novčanih sredstava  

za financiranje II tranše Projekta 
„Nadzor nad provedbom obveznih 

imunizacija na području BPK  
u 2013.godini“ 

 
Članak 1. 

 
Odobrava se isplata novčanih sr-

edstava u iznosu 5.000,00 KM (slovima: 
pet tisuća konvertibilnih maraka) na ime 
financiranja II tranše Projekta „Nadzor 
nad provedbom obveznih imunizacija 
na području BPK u 2013.godini“, odobr-
enog JU Zavod za javno zdravstvo Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva u iznosu 5.000,00 KM 
isplatiti na teret Proračuna Ministarstva 
za socijalnu politiku, zdravstvo, raselje-
ne osobe i izbjeglice Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde, sa ekonomskog 
koda 614100 (JAO 003) – Tekući transferi 
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za zdravstvo za 2013. Godinu, a u korist 
JU Zavod za javno zdravstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na račun 
broj: 1011400000178254 kod PBS podru-
žnica Goražde. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za socijalnu politiku, 
zdravstvo, raseljene osobe i izbjeglice i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Obvezuje se JU Zavod za javno 
zdravstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde da, sukladno Programu utr-
oška, a po provedbi Projekta, Ministarst-
vu za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljene osobe i izbjeglice dostavi izviješće 
o namjenskom utrošku sredstava. 
 

Članak 5. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03-14-1808/13                  P R E M I J E R 
08.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
 

990 
     

 Na  temelju članka   24.  Zakona  
o Vladi Bosansko-podrinjskog  kantona   
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 54. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 08.11.2013.godine, 
d o n o s i: 
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O D L U K U 
o davanju suglasnosti za plaćanje  
I privremene situacije za izvršene 

radove na rekonstrukciji dijela objekta 
Ministarstva za unutarnje poslove  

BPK Goražde 
 
I 

  
Ovom se Odlukom daje suglas-

nost Ministarstvu za unutarnje poslove              
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
da izvrši plaćanje I privremene situacije 
broj: 01 od 18.10.2013 godine, Izlazna fa-
ktura broj: 253-5/13 od 21.10.2013. godi-
ne  u iznosu od 21.633,74 KM, ispostav-
ljene od strane gospodarskog društva 
“KAJA – COMPANY“ d.o.o. Goražde, 
za izvedene građevinske radove na rek-
onstrukciji dijela objekta Ministarstva za 
unutarnje poslove u svrhu izgradnje ša-
lter-sale, po Ugovoru broj: 03-14-1284-
1/13 od 19.09.2013. godine. 
 

II 
 

Sredstva za provedbu ove Odlu-
ke osigurana su u Proračunu Ministarst-
va za unutarnje poslove Bosansko-podr-
injskog kantona Goražde za 2013. godi-
nu, na ekonomskom kodu 821600 – Re-
konstrukcija i investiciono održavanje. 
 

III 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goražde 
i Ministarstvo za financije Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, svako iz sv-
oje nadležnosti. 
 

IV 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14 -1809/13                 P R E M I J E R 
08.11.2013. godine                  Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na  temelju članka   24.  Zakona  
o  Vladi  Bosansko-podrinjskog  kantona   
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), članka 35. Zakona o izvršenju Pr-
oračuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2013. godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde“ broj:15/12), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, na svojoj 54. 
redovitoj sjednici, održanoj dana 08.11. 
2013.godine, d o n o s i:   
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za nabavku 

dijela opreme za opremanje šalter-sale 
u objektu Ministarstva za unutarnje 

poslove 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost Ministarstvu za unutarnje poslove 
BPK Goražde da izvrši  nabavku dijela 
opreme neophodne za opremanje šalter 
sale  i to: 
 

- Uredskog namještaja, računarske i 
elektronske opreme i uređaja u 
iznosu  do   21.700 KM.       

 
Članak 2. 

 
Sredstva potrebna za provedbu  
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Odluke, u ukupnom iznosu od 
21.700 KM, obezbijeđena su u Proraču-
nu Ministarstva za unutarnje poslove 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
za 2013. godinu, na  ekonomskom kodu 
821300 - Nabavka opreme.  

Nabavku opreme obaviti sukla-
dno Zakonu o javnim nabavkama Bosne 
i Hercegovine.  
 

Članak 3. 
 

Za provedbu  ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za unutarnje poslove 
BPK Goražde i Ministarstvo za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
svako iz svoje nadležnosti. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u “Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:03-14-1810/13                  P R E M I J E R 
08.11.2013. godine                  Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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 Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 54. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 08.11.2013.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravanju službenog  
putovanja u inozemstvo 

26. novembar/studeni 2013. 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Aganović Edi-
nu, Kantonalnom veterinarskom inspek-
toru, odobrava se službeno putovanje u 
Sloveniju radi učešća na BTSF (Better Tr-
aining for Safer Food) treningu na temu 
«Nusproizvodi životinjskog porijekla», 
koji će se održati u Mariboru u periodu 
od 10. do 13. prosinca 2013.godine. 
 

Članak 2. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va osigurati iz Proračuna Kantonalne 
uprave za inspekcijske poslove, ekono-
mski kod 613100 - Putni troškovi. 
 

Članak 3. 
  

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Kantona, a naknadno će se objaviti 
u „Službenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“. 
                                                                                                    
Broj:03–49-1811/13                  P R E M I J E R 
08.11.2013.Godine                  Emir Frašto,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03) i članka 41. Zakona o izvršenju Pr-
oračuna Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde za 2013.godinu (“Službene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde” br: 15/12), Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, na svojoj 55. 
redovitoj sjednici,  održanoj 15.11.2013. 
godine, d o n o s i: 
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O D L U K U 
o odobravanju tekućih  transfera 
općinama u sastavu Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

  
Ovom se Odlukom odobravaju 

tekući transferi općinama u sastavu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde za 
rujan 2013. godine, kako slijedi: 
 

1. Općina Goražde 50.000,00 KM iz 
Proračuna Ministarstva za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614100 (BAL 
002) - Tekući transferi Općini  Gora-
žde na račun broj: 132-500-2012829 
930, otvoren kod  NLB banka Tuzla, 
podružnica Goražde. 
Vrsta prihoda: 732114,  šifra: 033, pr-
oračunska organizacija: 0000000 

 
2. Općina Foča-Ustikolina 40.000,00 KM  

iz Proračuna Ministarstva za finan-
cije Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, ekonomski kod 614100 
(BAL 003) - Tekući transferi Općini  
Foča-Ustikolina, na račun broj: 101-
140-0000220255, otvoren kod Privre-
dne banke Sarajevo, podružnica  Go-
ražde.  

 
3. Općina Pale-Prača 40.000,00 KM iz 

Proračuna Ministarstva za financije 
Bosansko-podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614100 (BAL 
004) - Tekući transferi Općini  Pale-
Prača, na račun broj: 102-007-000000 
1426, otvoren kod Union banke Sara-
jevo, podružnica Goražde.      

 
Članak 2. 

 
Za provedbu ove Odluke zaduž- 
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uje se Ministarstvo za financije Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde.  
 

Članak 3. 
 

Korisnici sredstava iz članka 1. 
ove Odluke dužni su prije odobravanja 
sredstava za naredni mjesec podnijeti 
izviješće o utrošku sredstava odobrenih 
ovom Odlukom. 
             

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde, 
a naknadno će se objaviti  u “Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde”.         
             
Broj:03–14-1828/13                 P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Zakona o lijekovima („Službene 
novine Federacije BiH“, broj: 109/12) i 
točke X stavak 1. Odluke o Spisku lijeko-
va obveznog zdravstvenog osiguranja 
Federacije Bosne i Hercegovine („Služb-
ene novine Federacije BiH“, broj: 56/13), 
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na svojoj 55. redovitoj sjedni-
ci, održanoj dana 15.11.2013. godine,     
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izmjeni i dopuni Odluke  

broj:03-37-87/12 od 20.01.2012.godine 
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Članak 1. 
 

Ovom Odlukom Vlada Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde vrši iz-
mjenu i dopunu Odluke o Spisku esen-
cijalnih lijekova neophodnih za osigura-
nje zdravstvene zaštite u okviru standa-
rda obveznog zdravstvenog osiguranja 
u Bosansko-podrinjskom kantonu Gora-
žde, broj:03-37-87/12 od 20.01.2012.go-
dine, kako slijedi: 
 

Članak 1. Odluke, se mijenja i 
glasi:  

 

„Ovom Odlukom utvrđuje se 
Pozitivni spisak lijekova neophodnih za 
osiguranje zdravstvene zaštite u okviru 
standarda obveznog zdravstvenog osi-
guranja u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde (u daljem tekstu: Spisak lije-
kova) Zavoda zdravstvenog osiguranja 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde 
(u  daljem tekstu: Zavod), kao i cijene lij-
ekova na Spisku lijekova.“ 
 

Članak 2. 
 

Članak 2. Odluke, se mijenja i 
glasi:  

 

„Spisak lijekova iz članka 1. ove 
Odluke, sastavni je dio ove Odluke i čini 
je Pozitivni spisak lijekova Kantona sa 
100%-tnim učešćem Zavoda u cijeni lije-
ka, odnosno lijekovi za koje nije moguće 
utvrđivati izravno učešće osiguranika u 
njihovoj nabavci.“ 
 

Članak 3. 
 

Članak 12. Odluke, se mijenja i 
glasi:  

 

„Sastavni dio ove Odluke je Poz-
itivni spisak lijekova Kantona koji sadrži  

26. novembar/studeni 2013. 
 

 
generičke nazive i cijene lijekova, usag-
lašene sa A spiskom lijekova obveznog 
zdravstvenog osiguranja Federacije Bo-
sne i Hercegovine („Službene novine Fe-
deracije BiH“, broj: 56/13), a za koji će, 
nakon provođenja procedure odabira 
najpovoljnijeg ponuditelja po Zakonu o 
javnim nabavkama, biti utvrđeni zašti-
ćeni nazivi lijekova.“ 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu nar-
ednog dana od dana objave u „Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“. 
 
Broj:03-37-1829/2013              P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e           
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Red-
ni 

broj 

ATC  
klasifika- 

cija 

Nezaštićeno 
(generičko) 
ime (INN) 

Red-
ni 

broj 
obl. i 
pak. 
lijek

a 

Farmaceoutski 
 oblik lijeka Jačina lijeka Originalno 

 pakovanje lijeka Medicinaka indikacija 
Režim 
propisi
-vanja 

Cijena 
koju 

priznaje 
zavod 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
1 A02BA02 Ranitidin 1 tablete 150 mg 20 tableta Benigni gastritični i duodenalni ulkus Rp 1,60 

   2     30 tableta   Rp 2,40 
   3     60 tableta   Rp 4,80 
   4   300 mg 10 tableta   Rp 1,60 
   5     30 tableta   Rp 4,80 
2 A02BC01 Omeprazol 6 kapsule 20 mg 14 kapsula Benigni gastritični i duodenalni ulkus Rp 6,90 
      7     28 kapsula   Rp 13,80 
3 A02BC02 Pantoprazol 8 tablete 20 mg 14 tableta Benigni gastritični ulkus Rp 6,25 
      9     28 tableta   Rp 12,50 
      10     30 tableta   Rp 13,40 
      11   40 mg 14 tableta   Rp 10,40 
      12     28 tableta   Rp 20,80 
4 A02BC03 Lansoprazol 13 kapsule 15 mg 28 kapsula Benigni gastritični ulkus Rp 7,00 
      14   30 mg 14 kapsula   Rp 7,00 
      15     28 kapsula   Rp 14,00 

5 A03AA04 Mebeverin 16 dražeje 135 mg 50 dražeja 
Želučano-crijevni poremećaji sa 
spazmom glatkih mišića Rp 17,90 

      17 kapsule 200 mg 30 kapsula   Rp 19,65 
6 A03FA01 Metoklopramid 18 sirup 5 mg/5 ml 100 ml Mučnina i povraćanje Rp 2,15 
      19     120 ml   Rp 2,60 
      20 tablete 10 mg 30 tableta   Rp 1,70 
      21     40 tableta   Rp 2,25 
7 A06AD11 Laktuloza 22 sirup 667 mg/ml 500 ml Opstipacija Rp 12,20 

8 A07AA02 Nistatin 23 
prašak za oralnu 
suspenziju 100.000 i.j./ml 24 ml Intestinalna kandidijaza Rp 2,30 

9 A07AX03 Nifuroksazid 24 kapsule 100 mg 30 kapsula 
Dijareja uzrokovana infekcijama i 
intoksikacijama Rp 4,15 

      25   200 mg 8 kapsula   Rp 2,15 
      26     16 kapsula   Rp 4,30 
      27     32 kapsule   Rp 8,60 
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10 A07EC01 Sulfasalazin 29 tablete 500 mg 50 tableta Upalne crijevne bolesti Rp/spec 8,80 
      30     100 tableta   Rp/spec 17,60 
11 A07EC02 Mesalazin 31 čepići 500 mg 10 čepića Ulcerozni kolitis Rp/spec 14,35 
      32     30 čepića   Rp/spec 43,05 
      33   1000 mg 28 čepića   Rp/spec 57,40 
      34 rektalna suspenzija 4 g/60 ml 7 klizmi   Rp/spec 65,50 
      35 tablete 500 mg 50 tableta   Rp/spec 29,75 
      36     100 tableta   Rp/spec 59,50 

12 A10AB01 Inzulin Humani 37 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 napunjenih penova 
po 3 ml Svi tipovi dejabetesa Rp/spec 44,60 

  A10AB04 inzulin lispro 38 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 uložaka po 3 ml u 
pen injektoru   Rp/spec 65,00 

  A10AB05 Inzulin aspart 39 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 injektora sa 3 ml 
otopine   Rp/spec 63,45 

  A10AB06 Inzulin glulisine 40 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 napunjenih penova 
po 3 ml   Rp/spec 60,80 

  A10AB06 Inzulin glulsine 41     5 patrona po 3 ml   Rp/spec 59,00 
13 A10AC01 Inzulin humani 42 otopina za injekcije 100 i.j./mL patrona po 3 ml   Rp/spec 44,60 

14 A10AD01 Inzulin Humani 43 otopina za injekcije 100 i.j./mL 

5 napunjenih penova 
za jednokr. upotr. po 3 
ml   Rp/spec 44,60 

  A10AD04 inzulin lispro 44 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 napunjenih penova 
po 3 ml   Rp/spec 65,00 

  A10AD05 Inzulin aspartat 45 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 napunjenih penova 
po 3 ml   Rp/spec 63,45 

15 A10AE04 Inzulin glargin 46 otopina za injekcije 100 i.j./mL 5 patrona po 3 ml   Rp/spec 102,80 

      47     

5 penova za 
jednokratnu upotrebu 
po 3 ml.   Rp/spec 102,80 

  A10AE05 Inzulin detemir 48 otopina za injekcije 100 i.j./mL 
5 injektora sa 3 ml 
otopine   Rp/spec 97,65 

16 A10BA02 Metformin  49 tablete 500 mg 30 tableta Dijabetes mellitus tip 2 Rp 2,35 
      50     60 tableta   Rp 4,70 
      51   850 mg 30 tableta   Rp 2,80 
      52     60 tableta   Rp 5,60 
      53     100 tableta   Rp 9,35 
17 A10BB01 Glibenklamid 54 tablete 5 mg/5 ml 30 tableta Dijabetes mellitus tip 2 Rp 1,75 
18 A10BB12 Glimepirid 55 tablete 1 mg 30 tableta Dijabetes mellitus tip 2 Rp 4,25 
   56   2 mg 30 tableta   Rp 6,50 
   57   3 mg 30 tableta   Rp 9,35 
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19 A10BH01 Sitagliptin 59 film tablete 100 mg 28 tableta Dijabetes mellitus tip 2 Rp/spec 76,00 

20 A12AA04 
Kalcijum 
karbonat 60 tablete 1000 mg 50 tableta Hiperfosfatemija Rp 2,65 

21 A12BA01 Kalijum hlorid 61 
tablete za oralnu 
otopinu 500 mg 20 tableta Hipokalijemija Rp 3,35 

22 B01AA07 Acenokumarol 62 tablete 4 mg 20 tableta Trombembolijski poremećaj Rp/spec 3,25 

23 B01AC04 Klopidogrel 63 film tablete 75 mg 28 tableta 
Prevencija aterotrombotičnih 
dogadjaja Rp/spec 37,25 

      64     30 tableta   Rp/spec 39,90 

24 B03AA02 Fero fumarat 65 kapsule 350 mg 30 kapsula 
Krvarenja različitih etiologija, 
povećana potreba za željezom Rp 2,80 

25 B03AB05 Dekstriferon 66 sirup 50 mg /5 mL 100 ml 
Liječenje latentnog manjka 
željeza Rp 4,10 

      67 tablete za žvakanje 100 mg 30 tableta   Rp 6,00 

26 B03AB09 
Feri 
proteinsukcinilat 68 oralna otopina 40 mg/15ml 150 ml   Rp 4,35 

27 B03BB01 Folna kiselina 69 tablete 5 mg 20 tableta Megaloblastna anemija Rp 2,15 

28 C01AA05 Digoksin 70 tablete 0,25 mg 20 tableta 
Kongestivna srčana 
insuficijencija Rp 1,00 

29 C01BC03 Propafenon 71 film tablete 150 mg 30 tableta 

Ventrikularne i 
supraventikularne aritmije i 
tahikardije Rp/spec 5,25 

      72     40 tableta   Rp/spec 7,00 
      73     50 tableta   Rp/spec 8,75 
      74     60 tableta   Rp/spec 10,50 
      75   300 mg 50 tableta   Rp/spec 16,70 
30 C01BD01 Amiodaron 76 tablete 200 mg 30 tableta Poremećaji srčanog ritma Rp/spec 6,50 
      77     60 tableta   Rp/spec 13,00 

31 C01DA02 Gliceriltrinitrat 78 lingvalete 0,5 mg 100 lingvaleta 
Profilaksa i tretman anginoznog 
napada Rp 5,10 

      79 sprej 0,4 mg 200 doza   Rp 8,75 

32 C01DA14 
izosorbid 
mononitrat 80 tablete 20 mg 20 tableta 

Profilaksa i liječenje angine 
pektoris Rp 1,70 

      81     30 tableta   Rp 2,55 
      82     60 tableta   Rp 5,10 
      83   40 mg 20 tableta   Rp 2,60 
      84     30 tableta   Rp 3,90 
      85     60 tableta   Rp 7,80 
      86 kapsule retard 40 mg 50 kapsula    Rp 7,80 
      87   60 mg 50 kapsula    Rp 14,40 
 



      88 retard tablete 40 mg 30  tableta   Rp 4,70 Broj 14 – strana 2168                                                            26. novem
bar/studeni 2013. 

      89     50  tableta   Rp 7,85 
      90   60 mg 30 tableta   Rp 8,65 
      91     50 tableta   Rp 14,40 
33 C02CA04 Doksazosin 92 tablete 2 mg 20 tableta Hipertenzija Rp/spec 5,85 
      93     30 tableta   Rp/spec 8,80 
      94   4 mg 20 tableta   Rp/spec 9,95 

      95 
tablete sa prilagodje-
nim oslobadjanjem 4 mg 30 tableta   Rp/spec 14,90 

34 C03AA03 Hidrohlortiazid 96 tablete 25 mg 20 tableta Arterijska hipertenzija Rp 1,65 
      97     30 tableta   Rp 2,50 
35 C03CA01 Furosemid 98 tablete 40 mg 10 tableta Edemi Rp 1,00 
      99     12 tableta   Rp 1,20 
      100     20 tableta   Rp 2,00 
      101   500 mg 20 tableta   Rp 12,10 
36 C03CA04 Torasemid 102 tablete 5 mg 10 tableta Edemi Rp/spec 1,70 
      103     20  tableta   Rp/spec 3,40 
      104     30  tableta   Rp/spec 5,10 
      105   10 mg 10  tableta   Rp/spec 2,95 
      106     20 tableta   Rp/spec 5,90 
      107     30 tableta   Rp/spec 8,90 
37 C03DA01 Spironolakton 108 tabelete, dražeje 25 mg 20 dražeja Edemi Rp 1,75 
      109     30 dražeja   Rp 2,60 
      110     40 tableta   Rp 3,45 
      111   50 mg 20 dražeja   Rp 4,00 
      112     30 dražeja   Rp 6,00 
      113   100 mg 20 dražeja   Rp 5,90 
      114     30 tableta   Rp 8,85 

38 C03EA01 
Hidrohlortiazid, 
amilorid 115 tablete 50 mg + 5 mg 40 tableta Arterijska hipertenzija Rp 4,20 

39 C07AB03 Atenolol 116 tablete 50 mg 20 tableta Hipertenzija Rp 1,65 
      117     30 tableta   Rp 2,50 
      118   100 mg 14 tableta   Rp 1,95 
      119     15 tableta   Rp 2,10 
      120     20 tableta   Rp 2,80 
      121     28 tableta   Rp 3,90 
40 C07AB07 Bisoprolol 122 tablete 5 mg 20 tableta Esencijalna hipertenzija Rp 4,65 
      123     30 tableta   Rp 7,00 
      124   10 mg 20 tableta   Rp 6,65 
      125     30 tableta   Rp 10,00 
      126     50 tableta   Rp 16,65 



 

41 C07AG02 Karvedilol 127 tablete 3,125 mg 28 tableta Hipertenzija Rp 5,70 26. novem
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      128     30 tableta   Rp 6,10 
      129   6,25 mg 28 tableta   Rp 4,95 
      130     30 tableta   Rp 5,30 
      131   12,5 mg 28 tableta   Rp 6,55 
      132     30 tableta   Rp 7,00 
      133   25 mg 28 tableta   Rp 7,90 
      134     30 tableta   Rp 8,45 

42 C08CA01 Amlodipin 135 kapsule 5 mg 20 kapsula 
Hipertenzija, profilaksa angine 
pectoris Rp 3,35 

      136  tablete   20 tableta   Rp 3,35 
      137     30 tableta   Rp 5,00 
      138   10 mg 20 tableta   Rp 4,35 
      139     30 tableta   Rp 6,50 
43 C08CA13 Lerkanidipin 140 tablete 10 mg 28 tableta Hipertenzija Rp 7,50 
44 C08DA01 Verapamil 141 film tablete 80 mg 30 tableta Supraventrikularne aritmije Rp 1,65 
      142     45 tableta   Rp 2,50 
      143     50 tableta   Rp 2,75 
      144   120 mg 20 tablete   Rp 3,65 
45 C09AA02 Enalapril 145 tablete 5 mg 20 tableta Hipertenzija Rp 2,05 
      146     30 tableta   Rp 3,10 
      147   10 mg 20 tableta   Rp 2,05 
      148     30 tableta   RP 3,10 
      149   20 mg 20 tableta   RP 3,60 
      150     30 tableta   Rp 5,40 
46 C09AA03 Lizinopril 151 tablete 5 mg 20 tableta Hipertenzija Rp 2,75 
      152     30 tableta   Rp 4,15 
      153   10 mg 20 tableta   Rp 3,65 
      154     30 tableta   Rp 5,50 
      155   20 mg 20 tableta   Rp 5,75 
      156     30 tableta   Rp 8,65 
47 C09AA05 Ramipril 157 tablete 1,25 mg 28 tableta Hipertenzija Rp 3,40 
      158     30 tableta   Rp 3,65 
      159   2,5 mg 28 tableta   Rp 5,10 
      160     30 tableta   Rp 5,45 
      161   5 mg 28 tableta   Rp 8,00 
      162     30 tableta   Rp 8,55 
      163   10 mg 28 tableta   Rp 10,30 
      164     30 tableta   Rp 11,05 
48 C09AA09 Fosinopril 165 tablete 10 mg 28 tableta Hipertenzija Rp 7,50 
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49 C09AA10 Trandalopril 167 kapsule 0,5 mg 50 kapsula Hipertenzija Rp 10,05 
      168   2 mg 28 kapsula   Rp 13,05 

50 C09BA02 
nalapril, 
Hidrohlorotiazid 169 tablete 10 mg + 12,5 mg 20 tableta Hipertenzija Rp 4,15 

      170   10 mg + 25 mg 20 tableta   Rp 4,30 
      171     30 tableta   Rp 6,45 
      172   20 mg + 12,5 mg 20 tableta   Rp 5,25 
      173     30 tableta   Rp 7,85 

51 C09BA03 
Lizinopril, 
Hidrohlorotiazid 174 tablete 10 mg +12,5 mg 20 tableta Hipertenzija Rp 4,95 

      175     30 tableta   Rp 7,40 
      176   20 mg + 12,5 mg 20 tableta   Rp 7,00 
      177     30 tableta    Rp 10,50 
      178   20 mg + 25 mg 20 tableta   Rp 9,10 
      179     30 tableta   Rp 13,65 
52 C09CA03 Valsartan  180 tablete 80 mg 28 tableta Hipertenzija Rp 15,20 
      181     30 tableta   Rp 16,30 
      182   160 mg 28 tableta   Rp 19,80 
      183     30 tableta   Rp 21,20 

53 C09DA03 
Valsartan, 
Hidrohlorotiazid 184 tablete 80 + 12,5 mg 28 tableta Hipertenzija Rp 20,35 

      185     30 tableta   Rp 21,80 
      186   160 + 12,5 mg 28 tableta   Rp 24,25 
      187     30 tableta   Rp 26,00 
54 C10AA01 Simvastatin 188 tablete 10 mg 20  tableta Primarna hiperholesterolemija Rp 5,00 
      189     28 tableta   Rp 7,00 
      190     30 tableta   Rp 7,50 
      191   20 mg 20 tableta   Rp 7,20 
      192     28 tableta   Rp 10,10 
      193     30 tableta   Rp 10,80 

55 D06AX 
Bacitracin, 
Neomicin 194 mast 

500 i.j.+3500 
i.j./g 30 g 

Lokalno liječenje bakterijskih 
infekcija Rp 3,65 

56 D06BB03 Aciklovir 195 krema 50 mg/g 5 g Herpes simpleks Rp 4,20 
      196 mast 50 mg/g 10 g   Rp 7,80 
57 D07AB10 Alklometazon 197 krema 0,5 mg/g 20 g Akutne i kronične dermatoze Rp 4,90 
      198 mast 0,5 mg/g 20 g   Rp 4,90 

58 D07AC01 Betametazon 199 krema 0,5 mg/g 15 g 
Liječenje dermatoze osjetljive na 
primjenu kortikosteroida Rp 4,00 

      200     25 g   Rp 4,00 
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      202     25 g   Rp 4,00 

59 D07CC01 
Betametazon, 
Gentamicin 203 krema (0,5 +1,0) mg/g 15 g 

Inficirane alergijske i 
nealergijske bolsti kože Rp 3,25 

      204 mast (0,5 +1,0) mg/g 15 g   Rp 3,25 

60 D07XC01 
Betametazon, 
Salicilna kiselina 205 losion (0,5+30) mg/g 50 ml 

Subkutane i kronične steroid 
zavisne dermatoze sa 
hiperkeratozom Rp 9,00 

      206     100 ml   Rp 16,00 
      207 mast (0,5+30) mg/g 15 g   Rp 2,25 
      208     30 g   Rp 4,50 
61 G01AF01 Metronidazol 209 vaginalete 500 mg 10 vaginaleta Bakterijski vaginitis Rp/spec 4,00 
62 G02AB03 Ergometrin 210 tablete 0,2 mg 20 tableta Prevencija krvarenja uterusa Rp/spec 3,40 

63 G02CA Heksoprenalin 211 tablete 0,5 mg 20 tableta 
Terapija prijevremenog 
porodjaja Rp/spec 3,40 

64 G03DB01 Didrogesteron 212 film tablete 10 mg 30 tableta Endometrioza Rp/spec 13,60 
65 G03GB02 Klomifen 213 tablete 50 mg 10 tableta Indukcija ovulacije Rp/spec 3,30 
66 G04CA02 Tamsulozin 214 kapsule 0,4 mg 30 kapsula Benigna hiperplazija prostate Rp/spec 15,75 
67 G04CB01 Finasterid 215 film tablete 5 mg 28 tableta Benigna hiperplazija prostate Rp/spec 15,50 
      216     30 tableta   Rp/spec 16,60 
68 G04CB02 Dutasterid 217 meke kapsule 0,5 mg 30 kapsula Benigna hiperplazija prostate Rp/spec 32,60 

69 H02AB02 Deksametazon 218 tablete 0,5 mg 10 tableta 
Inflamatorna i alergijska 
oboljenja Rp 0,95 

      219     50 tableta   Rp 4,75 

70 H02AB07 Prednizon 220   5 mg 10 tableta 
Sistemsko liječenje 
glukokortikoidima Rp 0,95 

71 H03AA01 Levotiroksin 221 tablete 50 mcg 50 tableta   Rp 1,97 
      222     100 tableta   Rp 3,95 
      223   100 mcg 50 tableta   Rp 2,55 
      224     100 tableta   Rp 5,10 
72 H03BA02 Propiltiouracil 225 tablete 50 mg 20 tableta Liječenje hipertireoidizam Rp 2,70 
73 H03BB02 Tiamazol 226 tablete 10 mg 30 tableta Liječenje hipertireoza Rp 3,75 
      227   20 mg 20 tableta   Rp 2,60 
      228     30 tableta   Rp 3,90 

74 J01AA02 Doksiciklin 229 kapsule 100 mg 5 kapsula 
Liječenje infekcije uzrokovane 
G+ i G- bakterijama Rp 0,85 

      230     6 kapsula   Rp 1,00 
      231 tablete za oralnu otopinu 100 mg 10 tableta   Rp 1,65 

75 J01CA04 Amoksicilin 232 kapsule 250 mg 16 kapsula 

Liječenje infekcija uzrokovanih 
mikroorganizmima osjetljivim 
na amoksicilin Rp 1,80 
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      234 
prašak za oralnu 
suspenziju 250 mg/5 ml 100 ml   Rp 2,45 

76 J01CR02 

Amoksicilin, 
klavulonska 
kiselina 235 film tablete 250mg + 125mg 15 tableta Liječenje bakterijske infekcije Rp 8,80 

      236   500 mg + 125 mg 10 film tableta   Rp 7,85 
      237     15 tableta   Rp 11,75 
      238     20 tableta   Rp 15,70 
      239   875mg  + 125 mg 10 tableta   Rp 9,15 
      240     14 tableta   Rp 12,80 

      241 
prašak za oralnu 
suspenziju 

125mg + 31,25 
mg/5 ml 100 ml   Rp 5,90 

      242   
250mg  + 62,5 
mg./5 ml 100 ml   Rp 10,55 

      243   
400 mg + 57 mg 
/ 5 ml 70 ml   Rp 6,50 

77 J01DB01 Cefaleksin 244 kapsule 250 mg 16 kapsula 

Liječenje infekcije uzrokovane 
mikroorganizmima osjetljivim 
na cefaleksin Rp 2,75 

      245   500 mg 16 kapsula   Rp 3,40 

      246 
prašak za oralnu 
suspenziju 250 mg/5 ml 100 ml   Rp 3,40 

78 J01EE01 
Sulfametoksazol, 
Trimetoprim 247 

prašak za oralnu 
suspenziju 

(200+40) mg/5 
ml 100 ml 

Liječenje infekcije uzrokovane 
mikroorganizmima osjetljivim 
na sulfametoksazol Rp 2,80 

      248 tablete (400+80) mg 20 tableta   Rp 2,25 

79 J01FA01 Eritromicin 249 film tablete 250 mg 20 tableta 

Liječenje infekcije uzrokovane 
mikroorganizmima osjetljivim 
na eritromicin Rp 4,20 

      250   500 mg 20 tableta   Rp 6,40 
      251 kapsule 250 mg 16 kapsula   Rp 3,50 

80 J01FA09 Klaritromicin 252 film tablete 250 mg 14 tableta 

Liječenje infekcije uzrokovane 
mikroorganizmima osjetljivim 
na klaritromicin Rp 8,00 

      253   500 mg 7 tableta   Rp 7,00 
      254     14 tableta   Rp 14,00 

81 J01FA10 Azitromicin 255 film tablete 500 mg 2 tablete 

Liječenje infekcije uzrokovane 
mikroorganizmima osjetljivim 
na azitromicin Rp 6,80 
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      257 
prašak za oralnu 
suspenziju 100 mg/5 ml 20 ml   Rp 5,20 

      258   200 mg/5 ml 15 ml   Rp 6,25 
      259     20 ml   Rp 8,35 
      260     30 ml    Rp 12,50 

82 J01MA02 Ciprofloksacin 261 film tablete 250 mg 10 tableta 

Liječenje infekcije uzrokovane 
mikroorganizmima osjetljivim 
na ciprofloksacin Rp 4,00 

      262     14 tableta   Rp 5,60 
      263     20 tableta   Rp 8,00 
      264   500 mg 10 tableta   Rp 7,90 
      265     14 tableta    Rp 11,05 
      266   750 mg 10 tableta   Rp 13,10 
      267     14 tableta    Rp 18,35 
      268     20 tableta   Rp 26,20 

83 J01MA06 Norfloksacin 269 film tablete 400 mg 20 tableta 

Liječenje akutnih i kroničnih 
infekcija gornjih i donjih 
mokračnih puteva Rp 8,50 

      270     21 tableta   Rp 8,95 

84 J01XD01 Metronidazol 271 tablete 250 mg 20 tableta  

Profilaksa i liječenje infekcija 
gornjih i donjih mokraćnih 
puteva Rp 4,00 

      272   400 mg 20 tableta    Rp 5,80 
      273   500 mg 10 tableta   Rp 4,00 

85 J02AC01 Flukonazol 274 kapsule 50 mg 7 kapsula 
Liječenje kandidoza, 
dermatomikoza Rp 10,75 

      275   100 mg 7 kapsula   Rp 24,75 
      276   150 mg 1 kapsula   Rp 6,00 

86 J04AB02 Rifampicin 277 kapsule 300 mg 16 kapsula 
Terapija tuberkoloze i drugih 
mikrobakterijskih infekcija Rp/spec 4,95 

87 J05AB01 Aciklovir 278 tablete 200 mg 25 tableta Herpes simpleks Rp 13,00 
      279     30 tableta   Rp 15,60 
      280   400 mg 25 tableta   Rp 21,40 
      281     35 tableta   Rp 30,00 

88 L04AD01 Ciklosporin 282 meke kapsule 25 mg 50 kapsula 
Prevencija odbacivanja 
transplatata Rp/spec 63,65 

89 L04AX01 Azatioprin 283 film tablete 50 mg 100 tableta 
Prevencija odbacivanja 
transplatata Rp/spec 33,15 

90 M01AB05 Diklofenak 284 čepići 12,5 mg 10 čepića Terapija akutnih bolnih stanja Rp 6,50 
      285 obložene tablete 50 mg 10 tableta   Rp 0,85 
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      287 

film tablete sa 
produženim 
oslobadjanjem 100 mg 20 tableta   Rp 2,65 

91 M01AC06 Meloksikam 288 tablete 7,5 mg 10 tableta 

Simptomatski tretman 
rematoidnog artritisa i 
osteoartritisa Rp 3,15 

      289     20 tableta   Rp 6,30 
      290     30 tableta   Rp 9,45 
      291   15 mg 10 tableta   Rp 4,25 
      292     20 tableta   Rp 8,50 
      293     30 tableta   Rp 12,75 
92 M01AE01 Ibuprofen 294 film tablete 400 mg 30 tableta Reumatske bolesti Rp 2,55 
      295   600 mg 30 tableta   Rp 4,40 
      296 oralna otopina 100 mg/5 ml 100 ml Reumatoidni artritis Rp 2,75 
93 M01AE03 Ketoprofen 297 čepići 100 mg 12 supozitorija   Rp 2,95 
      298 kapsule 50 mg 20 kapsula   Rp 2,25 
      299     25 kapsula   Rp 2,80 
94 M04AA01 Alopurinol 300 tablete 100 mg 100 tableta Liječenje gihta Rp 9,40 

95 M05BA04 Alendronat  301 tablete 70 mg 4 tablete 
Osteoporoza kod žena u 
postmenopauzi Rp 23,00 

96 N02AX02 Tramadol 302 kapsule 50 mg 20 kapsula Liječenje umjerene do jake boli Rp 3,25 
      303 oralna otopina 100 mg/ml 10 ml   Rp 4,15 

97 N02AX52 
Tramadol, 
Paracetamol 304 tablete 

        + 
37,5/325 mg 30 tableta 

Simptomatsko liječenje umjerene 
do jake boli Rp 6,95 

98 N02CA52 
Ergotamin 
kombinacija 305 film tablete 

200 mg + 80 mg 
+ 25 mg + 20 mg 
+ 0,75 mg 20 tableta 

Prekid i prevencija napada 
migrene Rp 6,60 

99 N03AA02 Fenobarbiton 306 tablete 100 mg 10 tableta 
Primarno generalizovane 
toničko-kloničke konvulzije Rp 1,10 

      307     30 tableta   Rp 3,30 
100 N03AF01 Karbamazepin 308 tablete 200 mg 50 tableta Epilepsija Rp 13,70 

      309 
tablete sa produženim 
djelovanjem 400 mg 30 tableta   Rp 19,55 

101 N03AG01 

Valproinska kis., 
Natrijum 
valproat 310 tablete 87 + 199,80 mg 100 tableta Epilepsija Rp/spec 34,50 

      311   145 + 333 mg 30 tableta   Rp/spec 17,30 
102 N03AX09 Lamotrigin 312 tablete 25 mg 30 tableta Epilepsija Rp/spec 6,30 
      313   50 mg 30 tableta   Rp/spec 11,75 
      314   100 mg 30 tableta   Rp/spec 22,10 
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      316   50 mg 60 tableta   Rp/spec 38,00 
      317   100 mg 60 tableta   Rp/spec 72,00 
104 N03AX12 Gabapentin 318 kapsule 100 mg 20 kapsula Epilepsija Rp 4,10 
      319   300 mg 50 kapsula   Rp 24,10 
      320   400 mg 50 kapsula   Rp 26,90 
105 N04AA02 Biperiden 321 tablete 2 mg 50 tableta Terapija Parkinsonove bolesti Rp/spec 3,90 

106 N04BA02 
Levodopa, 
Benzerazid 322 tablete 100 mg +25 mg 100 tableta Terapija Parkinsonove bolesti Rp/spec 24,00 

107 N04BA02 
Levodopa+ 
Karbidopa 323 tablete 250 mg + 25 mg 100 tableta Terapija Parkinsonove bolesti Rp/spec 56,05 

108 N05AA02 Levomepromazin 324 film tablete 25 mg 20 tableta Akutna i kronična šizofrenija Rp/spec 2,55 
      325   100 mg 20 tableta   Rp/spec 6,95 

109 N05AA03 Promazin 326 tablete 25 mg 50 tableta 
Akutna psihomotorna eksitacija 
kod psihoza Rp/spec 6,85 

      327   100 mg 50 tableta   Rp/spec 22,35 
110 N05AB02 Flufenazin 328 film tablete 1 mg 25 tableta Akutne i kronične psihoze Rp/spec 2,15 
      329   5 mg 25 tableta   Rp/spec 4,50 
      330     100 tableta   Rp/spec 18,00 
111 N05AD01 Haloperidol 331 tablete 2 mg 25 tableta Šizofrenija i druge psihoze Rp/spec 3,35 
      332   10 mg 30 tableta    Rp/spec 8,55 

112 N05AH02 Klozapin 333 tablete 25 mg 50 tableta 
Šizofrenija kod pacijenata koji 
ne reaguju na antipsihotike Rp/spec 12,35 

      334   100 mg 50 tablete   Rp/spec 35,35 
113 N05AL01 Sulpirid 335 kapsule 50 mg 30 kapsula Akutne i kronične psihoze Rp 3,00 
114 N05AN01 Litijum karbonat 336 tablete 300 mg 100 tableta Manično-depresivne psihoze Rp/spec 9,20 
115 N05AX08 Risperidon 337 film tablete 1 mg 20 tableta Akutna i kronična šizofrenija Rp/spec 8,65 
      338     30 tableta   Rp/spec 13,00 
      339     60 tableta   Rp/spec 26,00 
      340   2 mg 20 tableta   Rp/spec 13,00 
      341     30 tableta   Rp/spec 19,50 
      342     60 tableta   Rp/spec 39,00 
      343   3 mg 20 tableta   Rp/spec 22,00 
      344     30 tableta   Rp/spec 33,00 
      345     60 tableta   Rp/spec 66,00 
      346   4 mg 20 tableta   Rp/spec 33,00 
      347     30 tableta   Rp/spec 49,50 
      348     60 tableta   Rp/spec 99,00 

116 N05AX12 Aripiprazol 349 tablete 10 mg 30 tableta 
Šizofrenija odraslih i 
adolescenata Rp 42,70 

      350   15 mg 30 tableta   Rp 56,50 
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117 N05BA01 Diazepam 352 film tablete 2 mg 30 tableta Liječenje anksioznih stanja Rp 1,15 
      353   5 mg 30 tableta   Rp 1,60 
      354   10 mg 30 tableta   Rp 1,20 
118 N05CD02 Nitrazepam 355 tablete 5 mg 10 tableta Poremećaji spavanja Rp 1,10 
      356     30 tableta   Rp 3,30 
119 N06AA09 Amitriptilin 357 film tablete 10 mg 100 tableta Depresija endogenog porijekla Rp 3,50 
      358   25 mg 30 tableta   Rp 1,80 
120 N06AB03 Fluoksetin 359 film tablete 20 mg 10 tableta Depresija  Rp 3,05 
      360     20 tableta   Rp 6,10 
      361 kapsule 20 mg 30 kapsula   Rp 12,00 
121 N06AB05 Paroksetin 362 film tablete 20 mg 30 tableta Depresija  Rp 12,60 
      363   30 mg 30 tableta   Rp 28,50 
122 N06AB06 Sertralin 364 tablete 50 mg 28 tableta   Rp 8,00 
      365     30 tableta   Rp 8,55 
      366   100 mg 28 tableta   Rp 17,60 
      367     30 tableta   Rp 18,85 
123 N06AB10 Escitalopram 368 tablete 10 mg 28 tableta Depresija  Rp 18,20 
      369     30 tableta   Rp 19,50 

124 N07BC02 Metadon 370 oralne kapi 10 mg/ml 10 ml 
Olakšavanje teške boli, 
detoksikacija Rp 3,90 

      371 tablete 5 mg 20 tableta   Rp 3,90 

125 N07BC51 
Buprenorfin, 
Nalokson 372 lingvalete 2 + 0,5 mg 7 lingvaleta 

Dodatak terapiji opoidne 
zavisnosti Rp/spec 10,70 

      373   8 + 2 mg 7 lingvaleta   Rp/spec 38,75 
126 P02CA01 Mebendazol 374 oralna otopina 100 mg/5 ml 30 ml  Enterobijaza Rp 2,45 
      375 tablete 100 mg 6 tableta   Rp 3,40 
127 R03AC02 Salbutamol 376 sprej 100 mcg /doza 200 doza Akutni napadi astme Rp 4,40 

128 R03AC12 Salmeterol 377 
inhalaciona suspenzija 
za raspršivač 25 mcg /doza 120 doza Terapija astme Rp/spec 33,55 

129 R03AC13 
Formoterol 
fumarat dihidrat 378 

otopina za inhaliranje 
pod pritiskom 12 mcg /doza 100 doza 

Liječenje uporne umjerene do 
teške astme Rp/spec 55,70 

      379     120 doza   Rp/spec 60,55 

130 R03AC18 Indakaterol 380 
prašak za inhalaciju 
kapsula 150 mcg 30 kapsula Terapija održavanja HOPB Rp/spec 52,85 

131 R03AK06  
Salmeterol, 
Flutikazon 381 inhalator 25 + 50 mcg 120 doza 

Reverzibilna opstruktivna bolest 
disajnih puteva Rp/spec 38,00 

      382   25 + 125 mcg 120 doza   Rp/spec 54,45 
      383   25 + 250 mcg 120 doza   Rp/spec 71,70 

132 R03AK07 
Formeterol, 
Beklometazon 384 

otopina  pod 
pritiskom 6 + 100 mcg 120 doza 

Terapija astme kad je porebno 
primijeniti kombinirani lijek Rp/spec 64,50 
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133 R03AK07 
Formeterol, 
Budesonid 386 prašak za inhalaciju 4,5 + 80 mcg 120 doza 

Uporni i teški oblici perzistentne 
astme Rp/spec 54,35 

      387   4,5 + 160 mcg 120 doza   Rp/spec 71,55 
      388   9 + 320 mcg 60 doza   Rp/spec 67,30 
134 R03BA02 Budezonid 389 pulv. Inh. 200 mcg 200 doza Profilaksa astme Rp/spec 33,30 
      390 umetak 200 mcg 200 doza   Rp/spec 23,45 

135 R03BA05 
Flutikazon 
propionat 391 

inhalaciona suspenzija 
za raspršivač 50 mcg/doza 120 doza Terapija astme, HOBP Rp 14,95 

      392   120 mcg/doza 60 doza   Rp 12,85 
      393   250 mcg/doza 60 doza   Rp 26,35 

136 R03BA08 Ciklesonid 394 
inhalacioni rastvor 
pod pritiskom 80 mcg/doza 120 doza Profilaksa perzistentne astme Rp/spec 32,15 

      395   160 mcg/doza 60 doza   Rp/spec 32,15 

137 R03CC02 Salbutamol 396 sirup 2 mg/5 ml 100 ml 
Astma i druga stanja 
bronhospazma Rp 1,85 

      397     200 ml   Rp 3,70 
      398 tablete 2 mg 60 tableta   Rp 2,00 
      399     100 tableta   Rp 3,35 

138 R03DA04 Teofilin 400 

kapsule sa 
produženim 
oslobadjanjem 200 mg 30 kapsula 

Bronhijalna astma, KOPB, 
bronhokonstrikcija Rp 2,45 

      401     40 kapsula   Rp 3,30 
      402     50 kapsula   Rp 4,10 
      403   300 mg 30 kapsula   Rp 2,70 
      404     50 kapsula   Rp 4,50 

139 R03DC03 Montelukast 405 granule 4 mg 28 kesica 

Bronhijalna astma, olakšavanje 
simptoma sezonskog alergijskog 
rinitisa Rp/spec 43,50 

      406 tablete za žvakanje 5 mg 14 tableta   Rp/spec 24,00 
      407     28 tableta   Rp/spec 48,00 
      408     30 tableta   Rp/spec 51,45 
      409 film tablete 10 mg 14 tableta   Rp/spec 24,00 
      410     28 tableta   Rp/spec 48,00 

140 R03DX07 Roflumilast 411 film tablete 0,5 mg 30 tableta 

Dodatak liječenju 
bronhodilatatorima za terapiju 
održavanja teškog oblika HOBP 
povezane sa kroničnim 
bronhitisom Rp/spec 79,00 

141 R05DA08 Folkodin 412 kapsule 10 mg 20 kapsula 
Suhi neproduktivni kašalj i 
kašalj centralnog porijekla Rp 3,50 
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      413 oralna otopina 4 mg/5 ml 60 ml   Rp 2,70 

142 R06AX13 Loratadin 414 sirup 5 mg/5 ml 100 ml 

Simptomatska terapija 
alergijskog rinitisa i kronične 
idiopatske urtikarije Rp 3,50 

      415     120 ml   Rp 4,20 

143 S01AA30 
Bacitracin, 
Neomicin 416 kapi za oči i uši 250+3.500/g 10 ml 

Blefaritis, kanalikulitis, 
konjuktivitis Rp 3,20 

144 S01AD03 Aciklovir 417 mast za oči 30 mg/g 4,5 g  Herpeks simpleks keratitis Rp 3,90 
      418     5 g    Rp 4,35 

145 S01CA01 
Deksametazon, 
Neomicin 419 kapi za oči i uši (1+3,5) mg/ml 5 ml  

Inflamatorne reakcije prednjeg 
segmenta oka, infekcije 
spoljašnjeg uha Rp 1,25 

      420     10 ml    Rp 2,50 

146 S01ED01 Timolol 421 kapi za oči 
0,25% 
(2,5mg/ml) 5 ml  Povišen očni tlak Rp 3,00 

      422   0,5% (5mg/ml) 5 ml    Rp 4,50 
147 S01ED02 Betaksolol 423 kapi za oči 0,5% (5mg/ml) 5 ml  Glaukom simpleks Rp 6,25 
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Na temelju članka 25. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko- 
podrinjskog kantona Goražde», broj: 
5/03) i članka 14. Zakona o osnivanju Ja-
vne ustanove „Dom za stare i iznemogle 
osobe“ Goražde („Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj:10/97, 8/99 i 2/12), Vlada Bosansko 
-podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
55. redovitoj sjednici, održanoj dana  15. 
11.2013. godine, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o razrješenju predsjednika i članova 
Upravnog odbora JU „Dom za stare  

i iznemogle osobe“ Goražde 
 

Članak 1. 
 

Razrješava se dužnosti predsjed-
nik i članovi Upravnog odbora JU „Dom 
za stare i iznemogle osobe“ Goražde, ka-
ko slijedi: 
 
1. Biljana Begović - predsjednik, 
2. Amela  Pandža   - član, 
3. Hajro    Mašala - član, 
4. Vahid  Mirvić  - član, 
5. Suada  Pjano - član. 
 

Članak 2. 
 

Rješenje stupa na snagu danom 
donošenja i isto će se objaviti u “Službe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”. 
 
Broj:03–05-1831/13                 P R E M I J E R                                                           
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 25. Zakona o 
Vladi Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), članka 14. Zakona o osnivanju Ja-
vne ustanove „Dom za stare i iznemogle 
osobe“ Goražde („Službene novine Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde“, 
broj: 10/97, 8/99 i 2/12) i članka 4. Za-
kona o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije BiH („Službe-
ne novine Federacije BiH, broj: 34/03),  
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde, na svojoj 55. redovitoj sjednici, 
održanoj dana  15.11.2013.g., d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju predsjednika i članova 
Upravnog odbora JU „Dom za stare  

i iznemogle osobe“ Goražde 
 

Članak 1. 
 

Imenuje se predsjednik i članovi 
Upravnog odbora JU „Dom za stare i iz-
nemogle osobe“ Goražde, kako slijedi: 
 

1. Biljana Begović - predsjednik, 
2. Amela Pandža   - član, 
3. Hajro Mašala - član, 
4. Vahid  Mirvić   - član, 
5. Suada  Pjano       - član. 
 

Članak 2. 
 

Imenovanje  iz članka 1. Rješenja  
je privremenog karaktera i vrši se na pe-
riod do 60 (šezdeset) dana, odnosno do 
konačnog imenovanja sukladno Zakonu. 
 

Članak 3. 
 

Rješenje stupa na snagu danom  
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donošenja i isto će se objaviti u “Služben-
im novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”. 
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     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde ("Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde", broj: 
5/03) i Podtočke 8.4. (Redistibucija sred-
stava) Programa ruralnog razvoja za 
2013. godinu, Vlada Bosansko–podrinjs-
kog kantona Goražde, na svojoj 55. red-
ovitoj sjednici, održanoj dana 15.11.2013. 
godine, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o redistribuciji  sredstava  

sa komponente na komponentu 
po Programu ruralnog razvoja  

za 2013. godinu 
 

Članak 1. 
  

Ovom Odlukom Ministarstvu za 
gospodarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde daje se suglasnost da iz-
vrši redistribuciju novčanih sredstava sa 
jedne komponente na drugu komponen-
tu (poseban cilj) u Programu ruralnog 
razvoja za 2013. godinu. 

Redistribuciju će se izvršiti u toč-
ki 8. - Potrebna sredstva za provođenje 
programa, podtočka 8.3. Maksimalni pr-
oračun po komponentama, kako slijedi: 
 

1. Sa cilja 2. Maksimalan proračun za 
zaštitu i razvoj ruralnog okruženja 
iznos od 12.000,00 KM na cilj 1. Mak-
simalni proračun za povećanje kon- 

26. novembar/studeni 2013. 
 

 
kurentnosti. 

2. Sa cilja 2. Maksimalan proračun za 
zaštitu i razvoj ruralnog okruženja 
iznos od  1.000,00 KM na cilj 3. Mini-
malni proračun za razvoj ruralnog 
turizma. 

 
Članak  2. 

 
Nakon redistribucije sredstava u 

točki 8. podtočka 8.3. (Maksimalni pror-
ačun po koponentama) visina financijs-
kih sredstava po komponentama je slje-
deća: 
 

1. Maksimalni proračun za povećanje 
konkurentnosti iznosi  72.000,00 KM 

2. Maksimalni proračun za zaštitu i ra-
zvoj ruralnog okruženja iznosi   
                                      12.000,00 KM  

3. Maksimalni proračun za razvoj rura-
lnog turizma iznosi      16.000,00 KM 

 
Članak  3. 

 
Odluka stupa na snagu danom 

objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde,  
a naknadno će se objaviti u „Službenim 
novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 
Broj:03-14-1832/13       P R E M I J E R                                             
15.11.2013.godine      Emir Frašto,v.r. 
G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskok kantona 
Goražde  („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Plana i programa Direkcije za ce-
ste Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde za 2013. godinu („Službene  novine   



26. novembar/studeni 2013. 
 
 
Bosansko–podrinjskog  kantona  Goraž-
de“  broj: 5/13), a u svezi sa točkama 5. i 
6. Zaključka Vlade Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde, broj 03-27-1339/13, 
od 06.08.2013.god., Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o odobravaju projekata rekonstrukcije 

putnih pravaca Osaniča-Ilovača – 
Brzača i Mravinjac – Berič - Spahovići 

 
Članak 1. 

 
Ovom se Odlukom odobravaju 

projekti rekonstrukcije putnih pravaca 
Osaniča-Ilovača - Brzača i Mravinjac - 
Berič - Spahovići, koji će se sufinancirati 
iz Proračuna Direkcije za ceste Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 
2013. godinu. 
 

Članak 2. 
  

Daje se suglasnost na Nacrte Ug-
ovora o izvođenju radova na rekonstru-
kciji i modernizaciji lokalnih putnih pr-
avaca Berič-Spahovići i Osanica-Ilovača, 
koje će Općina Goražde zaključiti sa 
odabranim izvođačima.   
 

Članak 3. 
 

Sredstva za ove namjene utvrđe-
na su na ekonomskom kodu 614100 – 
Tekući transferi drugim razinama vlasti 
i ista će biti odobravana Odlukama Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde, sukladno Sporazumu iz članka 4. 
ove Odluke i na način utvrđen Planom i 
programom Direkcije za ceste Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde za 2013. 
godinu.      
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Članak 4. 

 
Zadužuje se Ministarstvo za gos-

podarstvo Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde, da u suradnji sa Općinom 
Goražde pripremi  prijedlog sporazuma 
o načinu implementacije projekata, koji 
će se zaključiti između Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde i Općine 
Goražde. 
 

Članak 5. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
kantona, a naknadno će se objaviti u „Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“. 
 
Broj:03–14-1824/13                 P R E M I J E R 
12.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
5/03 i članka 215. Zakona o dopunskim 
pravima branilaca i članova njihovih ob-
itelji u Bosansko–podrinjskom kantonu 
Goražde („Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
9/13), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 55. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 15.11.2013.godine, 
d o n o s i:    
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  

na ime jednokratnih novčanih pomoći 
braniteljima i članovima njihovih 

obitelji sa prostora Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 
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Članak 1. 
 

Odobravaju se novčana sredstva 
u ukupnom iznosu od 1.245,00 (slovima: 
jednu tisuću dvije stotine četrdeset pet) 
KM) na ime jednokratnih novčanih po-
moći braniteljima i članovima njihovih 

obitelji sa prostora  Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Sredstva iz prethodnog stavka 
odobravaju se u pojedinačnim iznosima 
kako slijedi: 

 

R/B Prezime (ime oca) ime Opis pomoći Visina sredstava 
(KM) 

1. Gagula (Asim) Sead socijalne potrebe 249,00 
2. Šeho (Selim) Ferid socijalne potrebe 207,50 
3. Šeho (Hamed) Šerif nabavka ogrjeva 207,50 
4. Šorlija (Ramo) Hamdija socijalne potrebe 249,00 
5. Šorlija (Ramo) Haso socijalne potrebe 332,00 
 UKUPNO: 1.245,00 

 
Članak 2. 

 
Odobrena sredstva osigurati iz 

Proračuna Ministarstva za boračka pita-
nja Bosansko–podrinjskog kantona Gor-
ažde, ekonomski kod 614200 – “Tekući 
transferi pojedincima” (BOR-004) – jed-
nokratne novčane pomoći. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za boračka pitanja i 
Ministarstvo za financije Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde, a ukupna sr-
edstva uplatiti na žiroračun NLB Tuzla-
nske banke podružnica Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj ploči Kan-
tona, a naknadno će se objaviti u „Služb-
enim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde“. 
 

Broj:03-14-1833/13                  P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), a sukladno Odluci o utvrđivanju 
Kriterijuma za financiranje sporta iz jav-
nih sredstava kojima se podstiče obavlj-
anje sportskih djelatnosti na razini Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde („Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde“, broj:16/11, 3/12 i 2/13), 
te Programom utroška sredstava iz Pro-
računa Ministarstva za obrazovanje, zn-
anost, kulturu i sport sa ekonomskog ko-
da 614 100 (KAN 001) – Tekući transfer 
za sport za 2013.godinu broj:10-14-433/13  
od 06.02.2013 godine,  Vlada Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde, na svojoj 
55. redovitoj sjednici, održanoj dana 
15.11.2013.godine, d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava 

Sportskom savezu Bosansko–podrinjskog 
kantona Goražde na ime redovite tranše  

za mjesec srpanj 2013. godine 



26. novembar/studeni 2013. 
 
 

Članak 1. 
 
 Odobravaju se novčana sredstva  
u iznosu od 5.500,00 KM Sportskom sa-
vezu Bosansko–podrinjskog kantona  
Goražde na ime redovite tranše za mjes-
ec srpanj 2013. godine i to: 
 
1. 500,00 KM na ime tehničkog funkci-

onisanja Sportskog saveza Bosansko 
– podrinjskog kantona Goražde. 

2. 5.000,00 KM na ime korištenja spor-
tskih objekata za klubove i saveze – 
pripreme i takmičenja. 

  
Članak 2. 

 
 Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sredst-
va doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 100 (KAN 001) 
–Tekući transfer za sport za 2013.godinu. 

Novčana sredstva uplatiti na ži-
roračun Sportskog saveza Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde broj:199054 
0006336521, otvoren kod Sparkasse ban-
ke podružnica Goražde, ID broj:4245007 
300007.  
 

Članak 3. 
 

Korisnik sredstava dužan je Min-
istarstvu za obrazovanje, znanost, kultu-
ru i sport u roku od 10 (deset) dana od 
dana provedbe sredstava u visini tri re-
dovite tranše predati izviješće o utrošku 
proračunskih sredstava za redovite pro-
grame nositelja sportskih djelatnosti na 
razini Bosansko - podrinjskog kantona 
Goražde, za III (treći) kvartal 2013.godi-
ne. 

Izviješće se predaje na obrascu  
RP-2, koji je sastavni dio Kriterijuma za 
financiranje sporta iz javnih sredstava 
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kojima se podstiče obavljanje sportskih 
djelatnosti na razini Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde („Službene novine 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 16/11, 3/12 i 2/13). 
 

Članak 4. 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u “Sl-
užbenim novinama Bosansko–podrinj-
skog kantona Goražde”. 
                              
Broj:03-14-1834/13                  P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e  
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 55. redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 15.11.2013. godine, 
d o n o s i:  
 
 

O D L U K U 
o odobravanju novčanih sredstava  
na ime isplate studentskih kredita  
studentima sa područja Bosansko – 

podrinjskog kantona Goražde  
za studijsku 2012/2013. godinu  
za mjesec svibanj 2013. godine 

 
I 

 
Odobravaju  se novčana sredstva 

u ukupnom iznosu od 34.580,00 KM na 
ime isplate studentskih kredita  studen- 
tima sa područja Bosansko–podrinjskog  
kantona Goražde za studijsku 2012/2013. 
godinu za mjesec svibanj 2013. godine.     
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II 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uje se Ministarstvo za financije, a sred-
stva doznačiti iz Proračuna Ministarstva 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
sa ekonomskog koda 614 200 (KAM 001) 
– Tekući transferi pojedincima - Isplate 
stipendija. 
 

III 
 

Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
“Službenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde”. 
                          
Broj:03-14-1847/13                  P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e  
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde, na svojoj 55. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 15.11.2013.godine, 
d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o davanju suglasnosti za trošenje 
proračunskih sredstava u svrhu 
financiranja troškova učesnika 
radionice “Perspektive razvoja  

BPK Goražde” 
 
 

Članak 1. 
 

Ovom se Odlukom daje suglasn-
ost na trošenje proračunskih sredstava   

26. novembar/studeni 2013. 
 

 
u ukupnom iznosu od 2.015 KM na ime 
smještaja, ishrane i drugih neophodnih 
troškova učesnika radionice “Perspekti-
ve razvoja BPK Goražde” - gostiju sa ar-
hitektonskog fakulteta iz Beča. 
 

Članak 2. 
 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke 
obezbjedit će se iz proračuna Ministarst-
va za urbanizam, prostorno uređenje i 
zaštitu okoliša Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde sa ekonomskog koda 613 
900 - Ugovorene i druge usluge. 
 

Članak 3. 
 

Za provedbu ove Odluke zaduž-
uju se Ministarstvo za urbanizam, pros-
torno uređenje i zaštitu okoline i Minis-
tarstvo za financije Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na službenoj oglasnoj 
ploči Bosansko-podrinjskog kantona Go-
ražde, a naknadno će se objavit u “Služ-
benim novinama Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde”. 
        

Broj:03–14-1844/13         P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 75. stavak 2, 
119. stavak 2, 140. stavak 1. i 146. stavak 
2. Zakona o prostornom uređenju i gra-
đenju Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde - Prečišćeni tekst („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“, broj: 7/13), te članka 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan- 



26. novembar/studeni 2013. 
 
 
tona Goražde („Službene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“, br-
oj: 5/03), Vlada Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, na svojoj 55. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 15.11.2013. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

R J E Š E NJ E 
o imenovanju Povjerenstva  

za drugostupanjsko rješavanje  
u postupku odobravanja 

građenja iz nadležnosti Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde 

 
Članak 1. 

 
Ovim se Rješenjem imenuje Povj-

erenstvo za drugostupanjsko rješavanje 
u postupku odobravanja građenja iz na-
dležnosti Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde u sastavu: 
 
1. Edin Kadrić, predsjednik, 
2. Emir Hodović,  član, 
3. Dževada Milavica,  član, 
4. Amir Duhović,  član, 
5. Fahrudin Forto,  član. 
  

Članak 2. 
 
 Zadatak Povjerenstva iz članka 
1. ovog Rješenja je rješavanje po žalba-
ma izjavljenim protiv prvostupanjskih 
rješenja Ministarstva za urbanizam, pro-
storno uređenje i zaštitu okoliša Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, a koja 
se odnose na postupak: 
 

- izdavanja urbanističke suglasnosti; 
- izdavanja odobrenja za građenje; 
- izdavanja uporabne dozvole, odnos-

no uvjerenja o završetku objekta i 
- izdavanja odobrenja za uklanjanje 

građevine. 
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Članak 3. 

 
 Povjerenstvo iz članka 1. ovog 
Rješenja imenuje se na period od 2 (dvi-
je) godine. 
 

Članak 4. 
 
 Operativno-tehničke poslove za 
imenovano Povjerenstvo obavljat će Mi-
nistarstvo za urbanizam, prostorno ure-
đenje i građenje Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde. 
 

Članak 5. 
 
 Ovo Rješenje stupa na snagu da-
nom donošenja, a naknadno će biti ob-
javljeno u „Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–23-1835/13                  P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
5/03), a sukladno članku 66. Zakona o 
organizaciji organa uprave u FBiH („Sl-
užbene novine FBiH“, br. 35/05), te čla-
ncima 4. i 5. Odluke o utvrđivanju prava 
na zdravstveno osiguranje osoba koje 
nisu osigurane po drugom temelju u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Goražde 
broj: 01-37-257/13 od 03. travnja 2013. 
godine („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“, broj: 
05/13), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 55. redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 15.11.2013. godi-
ne, d o n o s i: 
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UPUTSTVO 
O IZMJENI I  DOPUNI UPUTSTVA 

 
o pravu, obimu i načinu ostvarivanja 
prava na zdravstveno osiguranje za os-
obe koje nisu osigurane po drugom te-
melju u Bosansko-podrinjskom kanto-
nu Goražde za 2013.godinu   
 

Članak 1. 
 

U Uputstvu o pravu, obimu i na-
činu ostvarivanja prava na zdravstveno 
osiguranje za osobe koje nisu osigurane 
po drugom temelju u Bosansko-podrinj-
skom kantonu Goražde za 2013. godinu 
br. 01-37-257/13 od 03. travnja 2013.go-
dine („Službene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Goražde“, br. 05/13),  
iza  članka 4.  dodaje se novi članak 4.a i 
glasi:     
 

„Pored postupka iz članka 4. ne-
osigurane osobe koje nisu podnijele 
zahtjev u roku javnog poziva, mogu tj-
ekom kalendarske godine podnijeti za-
htjev za priznavanje prava Ministarst-
vu za socijalnu politiku, zdravstvo, ra-
seljene osobe i izbjeglice Bosansko-po-
drinjskog kantona Goražde“.  
 „Organ iz stavka 1. ovog članka 
po provedenom postupku utvrđivanja  
ispunjavanja uvjeta dostavlja podatke 
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde na dalje postupanje“.  
 

Članak 2. 
  

U Uputstvu o pravu, obimu i na-
činu ostvarivanja prava na zdravstveno 
osiguranje za osobe koje nisu osigurane 
po drugom temelju u Bosansko-podrinj-
skom kantonu Goražde za 2013.godinu 
br. 01-37-257/13 od 03. travnja 2013. go-
dine („Službene novine Bosansko-pod- 

26. novembar/studeni 2013. 
 

 
rinjskog kantona Goražde“, br. 05/13), 
članak 11. se briše, a dosadašnji članak 
12. postaje  članak 11. 
 

Članak 3. 
 
 Uputstvo o dopuni Uputstva st-
upa na snagu danom donošenja, a obja-
vit će se u „Službenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:03–37-1837/13                 P R E M I J E R 
15.11.2013. godine                  Emir Frašto,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Zakona o 
Vladi Bosansko – podrinjskog kantona 
Goražde («Službene novine Bosansko–
podrinjskog kantona Goražde», broj: 
5/03), Vlada Bosansko–podrinjskog ka-
ntona Goražde, na svojoj 55. redovitoj 
sjednici, održanoj dana 15.11.2013.godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

O D L U K U 
o izboru najpovoljnijeg ponuđača  

za Sukcesivnu isporuku 
lož-ulja za kotlovnice  u vlasništvu 

Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 Za najpovoljnijeg ponuđača za 
sukcesivnu isporuku lož-ulja za kotlov-
nice u vlasništvu Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde bira se gospodarsko 
društvo «HIFA» d.o.o. Tešanj. 
 

Članak 2. 
 
 Po pravosnažnosti ove Odluke 
sa najpovoljnijim ponuđačem iz članka  



26. novembar/studeni 2013. 
 
 
1. ove Odluke zaključit će se Ugovor 
pod uvjetima datim u odabranoj ponu 
di. 
 

Članak 3. 
 
 Odluka stupa na snagu danom 
objavljivanja na službenoj oglasnoj ploči 
Kantona, a naknadno će se objaviti u 
«Službenim novinama Bosansko–podri-
njskog kantona Goražde». 
 
PRAVNA POUKA: Protiv ove Odluke 
može se uložiti prigovor u roku od 5 
(pet) dana od dana dostavljanja ove Od-
luke Vladi Bosansko–podrinjskog kanto-
na Goražde. 
 
Broj:03–14–1842/13                 P R E M I J E R 
15.11.2013.godine                   Emir Frašto,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Ministarstvo za pravosuđe, upr-
avu i radne odnose Bosansko–podrinjsk-
og kantona Goražde, rješavajući po zah-
tjevu UDRUŽENJA ZA ZAŠTITU I PR-
OMOCIJU TIPIČNIH I TRADICIONAL-
NIH PROIZVODA „FESTIVAL OKUSA“, 
na temelju članka 33. Zakona o udruže-
njima i fondacijama (“Službene novine 
Federacije BiH”, broj: 45/02), d o n o s i: 
 

R J E Š E NJ E 
 
1. U Registar udruženja Ministarstva 

za pravosuđe, upravu i radne odno-
se Bosansko–podrinjskog kantona Go-
ražde pod registarskim brojem R-I-4 
/2011 u prvu knjigu Registra upisa-
no  je  UDRUŽENJE ZA ZAŠ-TITU I 
PROMOCIJU TIPIČNIH I TRADICI-
ONALNIH PROIZVODA „FESTIV-
AL OKUSA“. 
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2. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravo-
suđe, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena osobe ovlaštene za zastu-
panje i predstavljanje Udruženja, ta-
ko što Erni Subašić – predsjednici 
Udruženja, prestaje ovlaštenje za za-
stupanje i predstavljanje  Udruženja, 
a nova osoba ovlaštena za zastupa-
nje i predstavljanje Udruženja je: Er-
na Bičo. 

 
3. Upisuje se u Registar udruženja, koji 

se vodi kod Ministarstva za pravos-
uđe, upravu i radne odnose Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde, 
promjena predsjednika Skupštine 
Udruženja, tako što se Amela Čelik – 
predsjednica Skupštine Udruženja, 
razrješava dužnosti, a nova  osoba 
imenovana za predsjednika Skupšti-
ne Udruženja je: Amela Čelik–Spah-
ović. 

 
4. Upis promjena  iz točki  2. i 3. dispo-

zitiva ovog Rješenja izvršen je dana  
13.11.2013. godine.  

 
5. Udruženje djeluje na području Bosa-

nsko–podrinjskog kantona Goražde i 
danom upisa kod ovog Ministarstva, 
stiče svojstvo pravne osobe, čiji nad-
zor nad radom vrši nadležni kanto-
nalni organ u čije područje spada pr-
aćenje stanja u oblasti na koju se od-
nosi djelatnost Udruženja. 

 
O b r a z l o ž e nj e 

 
Udruženje za zaštitu i promociju 

tipičnih i tradicionlanih proizvoda „Fes-
tival okusa“ upisano je u Registar udru-
ženja, koji se vodi kod Ministarstva za  
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pravosuđe, upravu i radne odnose  Bos-
ansko-podrinjskog kantona Goražde da-
na 01.04.2011. godine, pod registarskim 
brojem R-I-4/2011 u prvu knjigu Regis-
tra. 

Zahtjevom broj:UP-1:05-05-41/13  
od 11.11.2013.godine, obratilo se Udru-
ženje za zaštitu i promociju tipičnih pr-
oizvoda „Festival okusa“ za upis u Regi-
star promjene osobe ovlaštene za zastu-
panje i predstavljanje Udruženja i prom-
jenu predsjednice Skupštine Udruženja.  

Uz zahtjev je priložena  Odluka 
o imenovanju i razrješenju  predsjednika 
Udruženja i predsjednika Skupštine Ud-
ruženja. 
  U postupku razmatranja zahtje-
va i priloženih dokaza, Ministarstvo za 
pravosuđe, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde je 
ocijenilo da su  ispunjeni uvjeti za upis u 
Registar promjena, stoga je, na temelju 
članka 33. Zakona o udruženjima i fon-
dacijama (“Službene novine F BiH”, br-
oj: 45/02), odlučeno kao u dispozitivu 
ovog Rješenja. 
 

Ovo Rješenje je konačno u upr-
avnom postupku i protiv istog se ne 
može izjaviti žalba, ali se može pokre-
nuti upravni spor tužbom kod Kanton-
alnog suda u Goraždu u roku od 30 da-
na od dana dostavljanja Rješenja. Tuž-
ba se podnosi u dva istovjetna  primje-
rka i uz istu se prilaže ovo Rješenje u 
izvorniku ili prepisu. 
 

Administrativna taksa u iznosu 
od 2,00 KM i 15,00 KM  uplaćena je po 
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama („Službene novine 
Bosansko–podrinjskog kantona Goraž-
de“, broj: 12/13) i dokaz o njenoj uplati 
nalazi se u spisu  predmeta. 

26. novembar/studeni 2013. 
 

 
Naknada za upis promjena Udr-

uženja u Registar udruženja u iznosu od 
100,00 KM uplaćena je na odgovarajući 
račun sukladno Rješenju broj:05-14-500-
2/11 od 04.11.2011. godine („Službene 
novine Bosansko–podrinjskog kantona 
Goražde“, broj:14/11) i dokaz o  uplati 
nalazi se u spisu predmeta. 
 
Broj:UP-1:05-05-41/13   M I N I S T A R 
13.11.2013.godine       Admir Pozderović,v.r.                                     
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 11. Zakona o 
kantonalnim ministarstvima i drugim 
tijelima kantonalne uprave („Službene 
novine Bosansko-podrinjskog kantona 
Goražde“ broj:05/03, 6/09), te na temelju 
članka 27. Zakona o osnovnom odgoju i 
obrazovanju („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“ broj: 
05/04, 6/09), ministar za obrazovanje, 
znanost, kulturu i sport Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde, d o n o s i: 
 

 
PLAN ODGOJNO – OBRAZOVNOG 

RADA  I PLAN RADNOG 
OSPOSOBLJAVANJA  

U SPECIJALNIM ODJELJENJIMA 
OSNOVNE ŠKOLE ZA DJECU  

SA INTELEKTUALNIM  
POTEŠKOĆAMA I KOMBINIRANIM 

SMETNJAMA 
 
I 

 
Od školske 2013/14.godine u os-

novnim školama na području Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde koje u sv-
om sastavu imaju specijalno odjeljenje  za 
obrazovanje djece sa intelektualnim pote-
škoćama i kombiniranim smetnjama pri-
mjenjivat će se plan kako slijedi: 
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PLAN ODGOJNO – OBRAZOVNOG RADA- SEDMIČNI 
 

REDNI 
BROJ 

 
PODRUČJE RADA Tretman u osnovnoškolskoj dobi 

  6– 9 god. 9 –11 god. 11- 14 god. 14-17 god. 
1. Senzomotorni odgoj  7 - - - 
2. Tjelesni odgoj 3 6 4 4 
3. Radni odgoj - 4 5 6 
4. Briga o sebi 5 2 2 1 

5. Upoznavanje užeg i šireg 
okoliša 2 5 5 5 

6. Kreativnost (likovno  
i muzičko izražavanje) 

 
1 

 
2 

 
2 

 
3 

7. Komunikacija i elementar-
no opismenjavanje 

 
4 

 
5 

 
5 

 
5 

8. Socijalizacija 1 1 1 1 
9. Ukupno sati sedmično 23 25 24 25 

 
 

PLAN RADNOG OSPOSOBLJAVANJA – SEDMIČNI 
 

ZA SPECIJALNA ODJELJENJA KOJE PROVODE RADNO OSPOSOBLJAVANJE 
BEZ CJELODNEVNOG TRETMANA MLADIH 

 
Područje rada Pripremni stupanj Srednji stupanj Završni stupanj 

 1. godina radnog 
osposobljavanja 

2. i 3. godina radnog 
osposobljavanja 

4. godina radnog 
osposobljavanja 

Tjelesno-zdravstveni 
odgoj 3 3 3 

Upoznavanje užeg  
i šireg okoliša 2 2 2 

Briga o sebi 1 1 1 
Organizirano 
provođenje slobodnog 
vremena (likovno, 
muzičko 
 i radno izražavanje) 

 
2 

 
3 

 
3 

Obučavanje u obavljanju 
poslova 20 20 20 

Zaštita na radu 1 1 1 
UKUPNO SEDMIČNO: 29 30 30 
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Sastavni dio ovog plana je prog-
ram iz svih gore navedenih područja ra-
da.  
 

II 
 
  Plan odgojno – obrazovnog rada  
i plan radnog osposobljavanja u specijal-
nim odjeljenjima osnovne škole bit će ob-
javljen u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:10-38-3526 /13            M I N I S T A R 
05.11.2013.godine            Dževad Adžem,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 70. Zakona o  

srednjem obrazovanju i odgoju („Služb-
ene novine Bosansko-podrinjskog kant-
ona Goražde“ broj:10/11), te na prijed-
log Pedagoškog zavoda Bosansko–podr-
injskog kantona Goražde, Ministarstvo 
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 
Bosansko-podrinjskog kantona Goražde  
d o n o s i: 
 
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
obuke odraslih u zanimanju  

CNC-operater 
 
I 

  
Od školske 2013/2014. godine u 

srednjoj stručnoj školi primjenjivat će se: 
 
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
obuke odraslih u zanimanju CNC-operater 

 

TEMATSKE CJELINE ZA PROVEDBU PROGRAMSKIH 
SADRŽAJA 

Broj sati 
Teorijska 
nastava 

Praktična 
nastava 

1 Uvod, temelji numeričkog upravljanja                                         3 5 
2 Tehnološka priprema za programiranje NC i CNC strojeva    3 5 
3 Programiranje NC i CNC strojeva                                       12 16 
4 Priprema strojeva za rad                                                                 6 6 
5 Vježbe                                                                                                4 6 
6 Zaštita na radu                                                                                 2 2 
 Ukupno:                                                                                            30 40 

 
 
SADRŽAJ TEMATSKIH CJELINA 
 
1. UVOD, TEMELJI NUMERIČKOG  
     UPRAVLJANJA                             
 
TEME: Koordinatni sustavi strojeva i ra-
dnog predmeta. Apsolutni kordinatni su-
stavi i relativni koordinatni sustavi. Ap-
solutno i relativno programiranje. Kara-

kteristične točke u radnom prostoru str-
oja. Putanja alata pri obradi i kontura ra-
dnog predmeta, NC i CNC strugovi, ala-
ti za struganje, općenito. NC i CNC glo-
dalice, alati za glodalicu, općenito. 
 

(3 sata teorijske i 5 sati praktične 
nastave) 
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2.   TEHNOLOŠKA PRIPREMA  
      ZA PROGRAMIRANJE NC  
      I CNC STROJEVA            
 
TEME: Tehnološka priprema za progra-
miranje. Nomenklatura dijelova. Anali-
za tehnologičnosti. Prilagođavanje radi-
oničkog crteža za programiranje, projek-
tiranje tehnološkog postupka. Tehnološ-
ka dokumentacija. Izbor pripremka. Di-
menzije sirovog predmeta. Plan alata. 
Plan i redoslijed operacija. Plan stezanja. 
Režimi obrade. Programski list. 
 

(3 sata teorijske i 5 sati praktične 
nastave) 

 
3.   PROGRAMIRANJE NC  
      I CNC STROJEVA                                            
      
TEME: Općenito o programiranju NC i 
CNC strojeva i struktura NC programa. 
Podprogrami. Radni ciklusi. NC I CNC 
strugovi. Alati za struganje, općenito i 
NC i CNC glodalice. Alati za glodalicu, 
općenito. 
 

(12 sati teorijske i 16 sati praktične 
nastave) 

 
3.1.  PROGRAMIRANJE NC  
        I CNC STRUGOVA 
 
-  Opis CNC stroja, dijelovi i funkcije, si-
ntaksa programa. Pregled temeljnih G 
funkcija i pregled temeljnih M funkcija. 
G1 linearna interpolacija. G0 pozicionir-
anje brzim hodom. G2, G3, (temeljni ob-
lici komandi za kružnu interpolaciju). 
G90 – G91 apsolutno i inkrementalno 
(relativno) programiranje. G54 – G57 po-
stavljanje nultih točki. G58 – programi-
rano pomjeranje nulte točke. Putanja al-
ata i kontura predmeta. Komande G40,  
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G41, G42. Funkcija alata u programu. 
Korektura alata i podešavanje CNC stro-
ja – struga. 
 
3.2  PROGRAMIRANJE NC  
        I CNC GLODALICA 
 
- Opis CNC glodalice i temeljne funkcije. 
Opis programa WIN NC32 za glodanje. 
Koordinatni sustavi glodalice. Pokreta-
nje stroja i njegovo podešavanje prije ra-
da. G54 – G57 postavljanje nultih točki 
na glodalici i G komande za CNC gloda-
licu. Alati za glodanje i njihovo postav-
ljanje na glogalicu. Baza podataka o ala-
tima. Korektura alata, postavljanje alata 
i podešavanje CNC glodalice. 
 
4.  PRIPREMA STROJA ZA RAD                                            
   
TEME: Pokretanje stroja i njegovo pode-
šavanje prije rada. G54 - G57 postavlja-
nje nultih točki na glodalici. M – funcije 
na mašini. Alati za glodanje i njihovo 
postavljanje na glodalicu. Baza podataka 
o alatima. Stezanje radnog predmeta na 
mašini. 
 

(6 sati teorijske i 6 sati praktične 
nastave) 

 
5. VJEŽBE                                                                                      
 
TEME: Pisanje jednostavnog CNC prog-
rama i njegova provjera simulacijom na 
računaru. Izrada radnog predmeta na 
temelju zadanog CNC programa. 
 

(4 sata teorijske i 6 sati praktične 
nastave) 

 
6. ZAŠTITA NA RADU                                                              
 
TEME: Temelji sigurnosti na radu. Mjere  
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zaštite na radu na CNC  mašinama. 
 

(2 sata teorijske i 2 sata praktične 
nastave) 

 
II 

 
Ovim Nastavnim planom i prog-

ramom utvrđuje se: fond nastavnih sati 
za svaku tematsku cjelinu, programski 
sadržaji po tematskim cjelinama, smjer-
nice za provedbu programskih sadržaja, 
profil i stručna sprema nastavnika koji 
mogu izvoditi nastavu odgovarajućeg pr-
edmeta. 
 

III 
 

Nastavni plan i program za obu-
ku odraslih u zanimanju CNC operater, 
obuhvata: nastavni plan sa nazivima 
tematskih cjelina, brojem sati za svaku 
tematsku cjelinu teorijske nastave i broj 
nastavnih sati za svaku tematsku cjelinu 
praktične nastave. 
 

IV 
 

Sastavni dio ovog Nastavnog pl-
ana i programa je certifikat za uspješno 
obavljenu obuku i stručno osposobljava-
nje u zanimanju CNC operater. 
   

V 
 

Ovaj Nastavni plan i program 
primjenjuje se od školske 2013/2014. 
godine. 
 

VI 
 

Nastavni plan i program stupa 
na snagu danom donošenja, a naknadno 
će se objaviti u „Službenim novinama  

26. novembar/studeni 2013. 
 

 
Bosansko-podrinjskog kantona Goraž-
de“. 
 
Broj:10-38-3538/13             M I N I S T A R 
11.11.2013.godine            Dževad Adžem,v.r. 
     G o r a ž d e 
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Na temelju članka 70. Zakona o 
srednjem obrazovanju i odgoju („Služ-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Goražde“ broj: 10/11), te na prije-
dlog Pedagoškog zavoda Bosansko–po-
drinjskog kantona Goražde, Ministarst-
vo za obrazovanje, znanost, kulturu i sp-
ort Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
žde,  d o n o s i: 
 
 

NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
obuke odraslih u zanimanju 

metalostrugar 
 
I 

  
Od školske 2013/2014. godine u 

srednjoj stručnoj školi primjenjivat će se: 
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NASTAVNI PLAN I PROGRAM 
obuke odraslih u zanimanju metalostrugar 

 

TEMATSKE CJELINE ZA PROVEDBU PROGRAMSKIH 
SADRŽAJA 

Broj sati 
Teorijska 
nastava 

Praktična 
nastava 

1 Uvod                                                                                             1 2 
2 Mjerenje i kontrola                                                                     2 4 
3  Dokumentacija u proizvodnji                                                  2 - 
4 Temelji obrade metala rezanjem                                              2 - 
5  Alat za obradu na strugu                                                          2 3 
6 Obrada na strugu                                                                        2 4 
7 Obrada spoljašnjih cilindričnih i stupnjevastih površina     3 4 
8 Obrada unutarnjih cilindričnih i stupnjevastih površina     2 4 

9 Bušenje, zabušivanje, upuštanje, proširivanje i razvrtanje 
na strugu                  3 4 

10 Struganje konusnih površina                                                    3 4 
11  Izrada navoja na strugu                                                            3 4 
12  Specijalni postupci obrade na strugu                                     2 3 
13  Obrada primjenom linete                                                         1 2 
14 Temelji zaštite na radu                                                               2 2 
 Ukupno:                                                                                       30 40 
 
 
SADRŽAJ TEMATSKIH CJELINA 
 
1. UVOD 
                                                                  
TEME: Cilj i zadatak obuke. Radno mje-
sto metalostrugara; organizacija,  grupi-
sanje i održavanje radnih mjesta. Vrste 
proizvodnje i uvjeti za proizvodnju.  
 

(1 sat teorijske i 2 sata praktične 
nastave) 

 
 
 
2. MJERENJE I KONTROLA                                                                      
 
TEME: Metode mjerenja i kontrole. Tač-
nost mjerenja i greške pri mjerenju. Pod-
jela i karakteristike mjernih pribora; – (je-
dnostruka i višestruka mjerila), pomično 

mjerilo, mikrometri, lenjiri, komparato-
ri, tolerancijska mjerila (za osovine, pro-
vrte i navoj), uglomjeri, libele, granična 
mjerila. Postupci mjerenja i kontrole dat-
im mjerilima. 
 

(2 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 

 
3.  DOKUMENTACIJA  
     U PROIZVODNJI                                                  
    
TEME: Vrste dokumentacije (općenito). 
Tehnička dokumentacija, vrste crteža, či-
tanje radioničkih crteža, kotiranje, elem-
enti kote, načini kotiranja, način izrade 
radioničkog crteža, projekcijske ravni, pr-
esjeci, šrafiranje presjeka, oznake klase 
kvaliteta obrađene površine, razmjera, 
oznaka toleriranih kota, oznaka konusa,  
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suženja i nagiba, oznaka navoja.  
 

 (2 sata teorijske nastave) 
                     
4. TEMELJI OBRADE METALA  
     REZANJEM                                           
 
TEME: Temeljni pojmovi o obradi sa sk-
idanjem strugotine, podjela strojeva ala-
tki, kretanja u procesu rezanja, proces 
nastanka i vrste strugotine, pojava top-
lote pri rezanju i njeno dejstvo na alat i 
predmet, sredstva za hlađenje i podma-
zivanje, otpori rezanja, materijali za izra-
du reznih alata. 
   

(2 sata teorijske nastave) 
 
5. ALATI ZA OBRADU NA STRUGU                                                        
 
TEME: Strugarski nož, geometrija strug-
arskog noža, kutovi strugarskih noževa, 
visinsko podešavanje noža, konstruktiv-
ni oblici strugarskih noževa. 
     

(2 sata teorijske i 3 sata praktične 
nastave) 

 
6. OBRADA NA STRUGU                                                                         
 
TEME: Podjela strugova. Univerzalni st-
rug, glavni dijelovi univerzalnog struga, 
pomočni uređaji na univerzalnom stru-
gu. Vrste kretanja na strugu. Operacije 
koje se izvode na strugu.  Parametri obr-
ade na strugu. Dodaci za obradu (gruba, 
fina). Određivanje potrebnih operacija i 
redosljeda obrade. Odstupanja u proce-
su obrade. Baze i baziranje. Izbor  tehno-
loških baza. Greške pri baziranju. 
 

(2 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 
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7.  OBRADA SPOLJAŠNJIH 
     CILINDRIČNIH  
     I STUPNJEVASTIH POVRŠINA              
  
TEME: Poprečna obrada. Uzdužna obra-
da. Stupnjevasta vratila i slični predme-
ti. Izbor steznog, reznog i mjernog alata. 
Postavljanje u stezni uređaj i centriranje. 
Postavljanje alata i njegovo podešavanje. 
Izrada žljebova. Kopirno struganje. Pri-
mjena dužinskih graničnika pri  stupnje-
vastom struganju. Određivanje redoslje-
da obrade. Određivanje režima obrade.  

Sredstva za hlađenje i podmazi-
vanje. Primjeri određivanja tehnološkog 
postupka obrade spoljašnjih cilindričnih 
i stupnjevastih površina. 
 

(3 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 

 
8.  OBRADA UNUTARNJIH  
     CILINDRIČNIH  
     I STUPNJEVASTIH POVRŠINA            
 
TEME: Postupci unutarnje obrade. Nač-
in stezanja radnog predmeta i greške. 
Alati za unutarnje struganje. Obrada un-
utarnjeg konusa i kontrola dimenzija. 
Alati za usijecanje unutarnjih žljebova i 
postupak izrade žljebova. Mjerenje žlje-
bova. Elementi režima obrade. Primjeri  
razrade tehnološkog postupka za unuta-
rnju obradu. 
 

(2 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 

 
9.  BUŠENJE, ZABUŠIVANJE,  
     UPUŠTANJE, PROŠIRIVANJE   
     I RAZVRTANJE NA STRUGU                                            
     
TEME: Elementi režima obrade pri buš-
enju, proširivanju i razvrtanju. Izbor ala- 
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ta pri zabušivanju, bušenju, upuštanju, 
proširivanju i razvrtanju. Rashladna sre-
dstva, Vrste zabušivača i središnjih gni-
jezda. Izbor prečnika zabušivača u 
ovisnosti o dimenzijama radnog pred-
meta. Zabušivanje zaštitnih gnijezda. Gr-
eške pri zabušivanju. Upuštanje, vrste up-
uštača, postupci upuštanja. Bušenje, izb-
or burgije i elementi režima obrade. Pro-
širivanje. Razvrtanje, elementi režima 
obrade, razvrtači. Primjeri određivanja 
postupka obrade pri bušenju, proširiva-
nju i razvrtanju. 
 

(3 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 

 
10. STRUGANJE KONUSNIH  
      POVRŠINA                                               
 
TEME: Temeljne dimenzije konusa i na-
čin mjerenja. Izrada konusa pomoću za-
okretanja malog uzdužnog klizača. Izra-
da konusa pomjeranjem konjića iz ose 
radnog vretena struga.  

Kopiranje konusa. Vrste šiljaka 
za obradu konusa izmicanjem konjića. 
Greške pri izradi konusa i njihovo otkla-
njanje. Mjerenje i kontrola konusnih po-
vršina. Elementi režima obrade i redosli-
jed obrade. Primjeri određivanja tehnol-
oškog postupka izrade konusa.  
 

(3 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 

 
11. IZRADA NAVOJA NA STRUGU                                                         
 
TEME: Geometrijske karakteristike nav-
oja. Tablice za navoje i njihova primjena 
pri izradi navoja. Alati za izradu navoja. 
Obrada predmeta na nazivni prečnik na-
voja. Izrada navoja pomoću mašinskih 
ureznika i nareznika. Načini stezanja i  
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vođenja nareznice i ureznika. Greške ko-
je mogu nastati pri izradi navoja i njiho-
vo otklanjanje. Režimi obrade pri reza-
nju navoja i sredstva za hlađenje i pod-
mazivanje. Izbor noža, oštrenje i podeša-
vanje prema šablonu. Faze izrade navoja 
sa izlaznim žljebom i bez njega. Izrada 
unutarnjeg navoja. Izrada trapeznog na-
voja na strugu. Izrada navoja sa više po-
četaka. Izrada lijevog navoja. Mjerenje i 
kontrola pri izradi navoja. Primjeri odre-
đivanja tehnološkog postupka izrade na-
voja. 
 

(3 sata teorijske i 4 sata praktične 
nastave) 

 
12. SPECIJALNI POSTUPCI OBRADE  
       NA STRUGU–IZRADA  EKSCENTRA,   
       IZRADA PROFILISANIH POVRŠINA,     
       BRUŠENJE NA STRUGU, OBRADA  
       NARECKIVANJEM                 
 
TEME: Obrada nesimetričnih dijelova 
na strugu. Specijalne stege, postavljanje i 
centriranje. Obrada ekscentra na strugu. 
Određivanje veličine podmetanja ploči-
ca (lima) pod treću čeljust pri obradi ek-
scentra. Postupci obilježavanja i zabuši-
vanja ekscentra. Postupak uravnoteže-
nja nesimetričnog predmeta na ravnoj 
ploči. Obrada jednostavnih koljenastih 
vratila i način kontrole ekscentra. Izrada 
profilisanih površina. Postupak brušenja 
na strugu i obrade nareckivanjem. 
 

(2 sata teorijske i 3 sata praktične 
nastave) 

 
13. OBRADA PRIMJENOM LINETE                                      
 
TEME: Vrste lineta i njihove temeljne ka-
rakteristike. Postavljanje linete. Postav-
ljanje radnog predmeta, centriranje i ste-
zanje. Greške pri obradi uz upotrebu li- 
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nete. Mjere zaštite na radnom mjestu. Pr-
imjeri obrade predmeta uz upotrebu lin-
ete. 
 

(1 sat teorijske i 2 sata praktične 
nastave) 

 
14. TEMELJI ZAŠTITE NA RADU                                                             
 
TEME: Temeljni pojmovi o zaštiti na ra-
du i razlozi zbog kojih se ona sprovodi. 
Klasifikacija uzroka i izvora povreda na 
radu, posljedice povreda i zdravstvena 
oštećenja. Mogućnost uticaja na smanje-
nje povreda i zdravstvenih oštećenja na 
radu. Propisi zaštite na radu. Opasnosti 
u krugu fabrike i radionici. Kolektivna 
zaštita na radu. Prva pomoć u slučaju po-
vrede na radu. Ljekarske usluge u krugu 
poduzeća. Zaštita pri radu na strugu, mo-
guće povrede i opasnosti kod zanimanja 
metalostrugar. 
         

(2 sata teorijske i 2 sata praktične 
nastave) 

 
II 

 
Ovim Nastavnim planom i prog-

ramom utvrđuje se: fond nastavnih sati 
za svaku tematsku cjelinu, programski sa-
držaji po tematskim cjelinama, smjernice 
za provedbu programskih sadržaja, pro-
fil i stručna sprema nastavnika koji mo-
gu izvoditi nastavu odgovarajućeg pre-
dmeta. 
 

III 
 

Nastavni plan i program za obu-
ku odraslih u zanimanju metalostrugar, 
obuhvata: nastavni plan sa nazivima 
tematskih cjelina, brojem sati za svaku 
tematsku cjelinu teorijske nastave i broj  
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nastavnih sati za svaku tematsku cjelinu 
praktične nastave. 
 

IV 
 

Sastavni dio ovog Nastavnog pl-
ana i programa je certifikat za uspješno 
obavljenu obuku i stručno osposobljava-
nje u zanimanju metalostrugar. 
   

V 
 

Ovaj Nastavni plan i program pr-
imjenjuje se od školske 2013/2014. godi-
ne. 
 

VI 
 

Nastavni plan i program stupa 
na snagu danom donošenja, a naknadno 
će se objaviti u „Službenim novinama Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:10-38- 3539/13             M I N I S T A R 
11.11.2013.godine            Dževad Adžem,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članaka 46. i 75. Zak-
ona o predškolskom odgoju i obrazova-
nju („Službene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Goražde” broj 8/99), čl-
anka 83. Zakona o osnovnom odgoju i 
obrazovanju („Službene novine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde” broj 
5/04 i 6/09),  članka 128. Zakona o sre-
dnjoj školi („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj 
10/11), ministar za obrazovanje, znano-
st, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog 
kantona Goražde, d o n o s i: 
 
 

P R A V I L N I K 
o pedagoško – stručnom nadzoru  

u predškolskim ustanovama, osnovnim 
i srednjim školama i domovima 

učenika 
 

Članak 1. 
  

Ovim se Pravilnikom uređuje pe-
dagoško-stručni nadzor nad radom pre-
dškolskih ustanova, osnovnih i srednjih 
škola i domova učenika, način i uvjeti 
obavljanja pedagoško-stručnog nadzora 
Pedagoškog zavoda Bosansko-podrinjs-
kog kantona Goražde (u daljem tekstu: 
Pedagoški zavod) te ovlaštenja stručnog 
savjetnika za oblast obrazovanja.  
 

Članak 2. 
 

Pedagoško-stručni nadzor je sus-
tavno i organizirano stručno praćenje 
provedbe nastavnih planova i progra-
ma, organizacije i izvođenja nastave, is-
hoda učenja i drugih oblika odgojno-ob-
razovnog rada u predškolskim ustano-
vama, osnovnim i srednjim školama (u  
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daljnjem tekstu: odgojno-obrazovne ust-
anove) te stručnog i pedagoškog rada 
odgajatelja, nastavnika, stručnih sarad-
nika i rukovoditelja u odgojno-obrazov-
nim ustanovama. 
 

Članak 3. 
 

Pedagoško-stručni nadzor vrše 
stručni savjetnici za oblast obrazovanja 
Pedagoškog zavoda, a obavlja se u odg-
ojno-obrazovnim ustanovama i drugim 
ustanovama koje obavljaju poslove odg-
oja i obrazovanja u Bosansko-podrinjsk-
om kantonu Goražde. 
 

Članak 4. 
 

Stručni savjetnik za oblast obra-
zovanja samostalan je u obavljanju pos-
lova pedagoško-stručnog nadzora. 

Stručni savjetnik za oblast obra-
zovanja odgovoran je ako propusti oba-
viti nadzor ili ako prekorači ovlasti utv-
rđene ovim Pravilnikom. 
 

Članak 5. 
 

Pedagoško-stručni nadzor obavlja 
se:  

 

- uvidom u izvođenje godišnjeg plana 
i programa rada odgojno-obrazovne 
ustanove,  

- uvidom u pedagošku evidenciju i 
dokumentaciju,  

- razgovorom s učenicima, roditelji-
ma, nastavnicima, rukovoditeljima i 
članovima stručnih tijela odgojno-
obrazovne ustanove,  

- neposrednim praćenjem izvođenja 
nastave, internim testiranjem učeni-
ka i drugim oblicima odgojno-obraz-
ovnog rada, koji mogu biti nenajav- 
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ljeni i najavljeni od strane Pedago-
škog zavoda.  

 
Članak 6. 

 
U obavljanju pedagoško-stručn-

og nadzora stručni savjetnik za oblast 
obrazovanja nadzire:  

 

- provedbu godišnjeg programa rada 
odgojno-obrazovne ustanove,  

- organizaciju i provedbu nastave i dr-
ugih oblika odgojno-obrazovnog ra-
da u odgojno-obrazovnoj ustanovi,  

- redovitost i oblike mjerenja, testira-
nja, ispitivanja i ocjenjivanja učenika,  

- uspješnost mjerenjem ishoda učenja,  
- planiranje i provedbu uvođenja nas-

tavnika–pripravnika u odgojno-obr-
azovni proces- mentorski rad,  

- planirane i provedene mjere pobolj-
šanja.  

 
Članak 7. 

 
Stručni savjetnik za oblast obraz-

ovanja pruža stručnu pomoć nastavni-
ku, odgajatelju, stručnom suradniku i 
direktoru ustanove razgovorom, prepo-
rukom, konsultacijama i drugim oblici-
ma pomoći - izravno ili neizravno, usm-
eno ili pismeno, odnosno pojedinačno ili 
grupno. 
 

Članak 8. 
 

Rukovoditelj odgojno-obrazovne 
ustanove i nastavnik čiji rad se nadzire 
dužni su stručnom savjetniku za oblast 
obrazovanja dati na uvid zatraženu do-
kumentaciju i evidenciju, druge podatke 
i obavijesti potrebne radi pedagoško-st-
ručnog nadzora, te osigurati druge uvje-
te za nesmetano obavljanje pedagoško- 
stručnog nadzora. 
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Članak 9. 
 

O obavljenom pedagoško-stručn-
om nadzoru stručni savjetnik za oblast 
obrazovanja sastavlja zapisnik.  

Zapisnici o pedagoško-stručnom 
nadzoru sadrže elemente koji su defini-
rani obrascima PZ 5.a, PZ 5.b i PZ 5.c, 
koji su sastavni dio ovog Pravilnika. 
 

Na temelju zapisnika Pedagoški 
zavod sastavlja izviješće o pedagoško-
stručnom nadzoru.  

Izviješće o pedagoško-stručnom 
nadzoru se sastoji iz tekstualnog dijela i 
opće ocjene stanja i sadrži:  

 

1. opis utvrđenog stanja,  
2. mjere koje u školskoj ustanovi treba 

poduzeti radi otklanjanja utvrđenih 
nepravilnosti i nedostataka,  

3. mjere koje se predlažu nadležnim 
tijelima ustanove. 

 
Članak 10. 

 
Osobe i ustanove u kojima je vrš-

en pedagoško-stručni nadzor mogu po-
dnijeti prigovor  na izvijšće stručnog sa-
vjetnika za oblast obrazovanja direktoru 
Pedagoškog zavoda Bosansko-podrinjs-
kog  kantona Goražde u roku od petnae-
st (15) dana od dana prijema istog.  

Odluka direktora Pedagoškog za-
voda je konačna. 
 

Članak 11. 
 
      Ovaj Pravilnik stupa na snagu 
danom donošenja, a naknadno će se ob-
javiti u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:10-38-3649/13           M I N I S T A R 
22.11.2013.godine         Dževad Adžem,v.r. 
      G o r a ž d e 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” broj: 
19/07, 11/08 i 16/13) i članka 88. Po-
slovnika Općinskog vijeća Općine Pale 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde” broj:04/08), Opći-
nsko vijeće Općine Pale, na svojoj IX re-
dovitoj sjednici, održanoj dana 30.10.2013. 
godine, d o n o s i: 
    
 

Z A K LJ U Č A K 
o upućivanju Nacrta  

Odluke o komunalnom redu 
 na javnu raspravu 

 
Članak 1. 

 
Ovim Zaključkom upućuje se u 

proceduru javne rasprave Nacrt  Odluke 
o komunalnom redu. 

Procedura javne rasprave će tra-
jati 60 dana. 
 

Članak 2. 
 

Javnu raspravu će organizirati i 
voditi Služba za geodetske, imovinsko-
pravne poslove, obnovu i razvoj i pros-
torno uređenje. 
 

Članak 3. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti 
objavljen u „Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-91/13         PREDSJEDATELJ  
30.10.2013.godine       Komarica Ibrahim,v.r.     
       Pale-Prača 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde” br.19/07, 
11/08 i 6/13) i članka 88. Poslovnika 
Općinskog vijeća Općine Pale (“Službe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Goražde” br.04/08), Općinsko vijeće 
Općine Pale, na svojoj IX redovitoj  sjed-
nici, održanoj dana 30.10.2013. godine,  
d o n o s i: 
    

 
Z A K LJ U Č A K 

o upućivanju Nacrta Odluke  
o utvrđivanju boda komunalne 

naknade za 2013. godinu 
 

Članak 1. 
 

Ovim Zaključkom upućuje se u 
proceduru javne rasprave Nacrt  Odluke 
o utvrđivanju boda komunalne naknade 
za 2014. Godinu. 

Procedura javne rasprave će tra-
jati 60 dana. 
 

Članak 2. 
 

Javnu raspravu će organizirati i 
voditi Služba za geodetske, imovinsko-
pravne poslove, obnovu i razvoj i prost-
orno uređenje. 
 

Članak 3. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti 
objavljen u „Službenim novinama Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-92/13         PREDSJEDATELJ  
30.10.2013.godine       Komarica Ibrahim,v.r.    
     Pale-Prača 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i članka 34. Poslo-
vnika Općinskog vijeća Općine Pale 
(“Službene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Goražde”, broj: 4/08), Op-
ćinsko vijeće Općine Pale, na svojoj IX 
redovitoj sjednici, održanoj dana 30.10. 
2013. godine, d o n o s i: 
 
 

Z a k lj u č a k 
o formiranju  Radnog tijela za izradu 
prijedloga programa rada Skupštine 

Bosansko-podrinjskog kantona  
Goražde 

 
Članak 1. 

 
 U Radno tijelo za izradu prijedl-
oga  Program rada  Skupštine Bosansko-
podrinjskog kantona  Goražde za 2014. 
godinu,  imenuju se: 
 
1. Radača Munir              - predsjednik, 
2. Komarica Ibrahim       - član,  
3. Ćutuk Haris                 - član, 
4. Salispahić Selma         - član, 
5. Mršo Mirela                 - član, 
6. Selimbegović Hamdo  - član, 
7. Čolo Jusuf                    - član. 
 

Članak 2. 
 

Zadatak radnog tijela je da naj-
kasnije do 07.11.2013. godine sačini prij-
edlog Programa rada Skupštine Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde za 2014. 
godinu, sa točno naznačenim nazivom 
materijala, obrađivača, predlagača i ro-
kom razmatranja materijala (navesti tro-
mjesečje) i isti dostavi Vijeću na usva- 
janje. 

Broj 14 – strana 2209 
 
 

Članak 3. 
 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će biti ob-
javljen  u „Službenim novinama Bosans-
ko-podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-93/13      PREDSJEDATELJ  
30.10.2013.godine    Komarica Ibrahim,v.r.    
Pale-Prača    
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale („Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13), članka 81. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 04/08), Općinsko 
vijeće Pale, na svojoj IX redovitoj sjed-
nici, održanoj dana 30.10.2013. godine,  
d o n o s i : 
 
 

ODLUKU 
o izmjeni i dopuni Odluke  
o naknadama vijećnicima 

Općinskog vijeća Općine Pale 
 

Članak 1. 
  
  Ovom se Odlukom vrši izmjena i 
dopuna Odluke o naknadama vijećnici-
ma Općinskog vijeća Općine Pale (“Slu-
žbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde”, broj: 1/13), tako što se 
u članku 3. stavak 2. iza točke 3. dodaje 
nova točka 4. koja glasi:  
   - „ prethodna najava predsjedatelju 
Općinskog vijeća, a o razlozima opra-
vdanosti će odlučiti Općinsko vijeće.”  
 

Članak 2. 
 
 Ova Odluka stupa na snagu dan- 
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om usvajanja, a naknadno će biti objav-
ljena u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-34-1-94/13         PREDSJEDATELJ  
30.10.2013.godine       Komarica Ibrahim,v.r. 
     Pale-Prača 
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i članka 34. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), Općins-
ko vijeće Općine Pale, na IX redovitoj sj-
ednici, održanoj dana 30.10.2013. godi-
ne, d o n o s i: 
 
 

Z a k lj u č a k 
o  zauzimanju stava povodom 

Zaključka općinskog načelnika 
 br. 01-14-1-341/13 od 21.10.2013. godine 

 
Članak 1. 

 
 Ovim Zaključkom Općinsko vije-
će predlaže općinskom načelniku da po-
ništi Zaključak o isplati vijećničkih pau-
šala za mjesec rujan 2013. godine  br. 01-
14-1-341/13 od 21.10.2013. godine i don-
ese Zaključak na temelju kojeg će se is-
platiti vijećnički paušali za sve vijećnike. 
 

Članak 2. 
 

 Ovaj Zaključak stupa na snagu 
danom usvajanja, a naknadno će objav-
ljen  u „Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde“. 
 
Broj:02-02-1-95/13         PREDSJEDATELJ  
30.10.2013.godine       Komarica Ibrahim,v.r.    
     Pale-Prača   
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Na temelju članka 24. Statuta Op-
ćine Pale (“Službene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”, broj: 
19/07, 11/08 i 6/13) i članka 88. Poslov-
nika Općinskog vijeća Općine Pale (“Sl-
užbene novine Bosansko - podrinjskog 
kantona Goražde”, broj: 4/08), Općins-
ko vijeće Općine Pale, na X redovitoj sje-
dnici, održanoj dana 18.11.2013.godine, 
u s v a j a: 
 
 

Z A K LJ U Č A K 
o usvajanju Prijedloga za izradu 
 Plana rada Skupštine Bosansko - 

podrinjskog kantona 
Goražde za 2014. godinu 

 
Članak 1. 

 
Ovim se Zaključkom usvaja  Prij-

edlog za izradu Plana rada  Skupštine 
Bosansko-podrinjskog kantona  Goražde 
za 2014. godinu, koji je izradilo Radno 
tijelo  za izradu prijedloga programa  ra-
da Skupštine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona  Goražde, formirano zaključkom 
Općinskog vijeća br. 02-02-1-93/13 od 
30.10.2013.godine, kako slijedi:                            
 
1) Izviješće o broju  uposlenih osoba u 

općinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Goražde u 2013.godini sa pos-
ebnim naglaskom na zapošljavanje  
mladih osoba, kroz programe  Služ-
be za zapošljavanje BPK Goražde 

 
Rok: veljača  2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Služba za zapošljavanje BPK Goraž-
de 
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2) Izrada nacrta i puštanje u skupštins-

ku proceduru Zakona o plaćama  i 
naknadama u organima vlasti BPK 
Goražde  

 
Rok: ožujak 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde, 
Ministarstvo za financije BPK Goraž-
de i Ministarstvo za gospodarstvo 
BPK Goražde  

 
3) Izviješće o stanju i održavanju regio-

nalnog puta Goražde – Hrenovica sa 
posebnim naglaskom na usvojene 
mjere za asfaltiranje dionice od Jabu-
ke do Vranovine 

 
Rok:  ožujak 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde 

 
4) Informacija o analizi ekonomskog 

okruženja, razvoj izvozno orijentira-
nog poslovanja, osiguranje investici-
ja za produktivno zapošljavanje i os-
iguranje pristupa tržištima i aktivno-
stima koje se poduzimaju u cilju rav-
nomjernog razvoja svih općina sa 
područja Kantona 

 
Rok:  ožujak 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde 

 
5) Informacija o uspostavljanju prostor-

no-planske dokumentacije i uređe-
nju zemljišta 

 
Rok:  svibanj 2014. Godine 
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Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za prostorno uređenje 

 
6) Izrada i puštanje u skupštinsku pro-

ceduru prijedloga Zakona o financi-
ranju općina u sastavu BPK Goražde 
iz Proračuna BPK Goražde 

 
Rok: travanj 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za financije BPK Gora-
žde i Općinske službe za financije 
Goražde, Pale FBiH i Foča FBiH 

 
7) Informacija o stanju GSM i fiksne 

mreže te servisiranju pravnih subje-
kata i građana  uslugama  BH Telek-
oma na području BPK Goražde sa 
posebnim osvrtom na područje opći-
ne Pale FBiH 

 
Rok: travanj 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde, 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde i JP «BH TELEKOM» Sa-
rajevo - direkcija Goražde 

 
8) Informacija o stanju u oblasti poljo-

privrede, vodoprivrede i šumarstva 
 

Rok: travanj 2014. godine 
 

Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde  

 
9) Informacija o servisiranju  signalom 

FTV, BHTV1 i GTV na području BPK 
Goražde sa posebnim osvrtom na  
područje  Općine Pale FBiH 

 
Rok: travanj 2014. godine 
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Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde 

 
10) Informacija o analizi stanja u oblasti 

prometa i komunikacija 
 

Rok:  svibanj 2014. godine 
 

Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde 

 
11) Informacija o stanju, razvoju i una-

pređenju zdravstva 
 

Rok:  svibanj 2014. godine 
 

Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za rad, socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljene osobe i izbj-
eglice 

 
12) Informacija o ostvarenim financijs-

kim efektima dodijeljenih koncesija  
na području BPK Goražde sa poseb-
nim osvrtom na financijske efekte za 
općine Goražde, Pale FBiH i Foča 
FBiH 

 
Rok: svibanj 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za financije BPK Goraž-
de  

 
13) Izrada prijedloga i puštanje u skup-

štinsku proceduru Zakona o izmje-
nama i dopunama Zakona o konce-
sijama BPK Goražde 

 
Rok: lipanj 2014. godine 
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Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde, 
Ministarstvo za financije BPK Goraž-
de i Ministarstvo za gospodarstvo 
BPK Goražde  

 
14) Informacija o analizi stanja u policij-

skim stanicama radi ostvarenja pra-
va građana iz nadležnosti Ministar-
stva za unutarnje poslove (izdavanje 
putnih isprava, identifikacijskih do-
kumenata i sl.) 

 
Rok:  lipanj 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za unutarnje poslove 
BPK Goražde 

 
15) Informacija o stanju sporta na pod-

ručju BPK Goražde 
 

Rok:  lipanj 2014. godine 
 

Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i 
Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde 

 
16) Izrada prijedloga i puštanje u skup-

štinsku proceduru Zakona o izmjen-
ama i dopunama Zakona o šumama 
BPK Goražde 

 
Rok: srpanj 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde, 
Ministarstvo za financije BPK Goraž-
de i Ministarstvo za gospodarstvo 
BPK Goražde  

 
17) Informacija o stanju visokonaponske 

mreže na području BPK Goražde sa 
posebnim osvrtom na dionicu dale-
kovoda od Podhranjena do Hreno-
vice 
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Rok: rujan 2014. godine 
 

Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i JP 
“Elektroprivreda FBiH – Elektrodis-
tribucija Goražde” 

 
18) Informacija o izvršenim privatizaci-

jama na području BPK Goražde i po-
štivanje ugovora zaključenih povod-
om izvršenih privatizacija 

 
Rok:  lipanj 2014. godine 

 
Izvjestitelji: Vlada BPK Goražde i  

Ministarstvo za gospodarstvo BPK 
Goražde 

 
Članak 2. 

 
Ovaj Zaključak stupa na snagu 

danom usvajanja, a naknadno će obja- 
vljen u “Službenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Goražde”. 
 
Broj:02-02-1-100/13     PREDSJEDATELJ  
18.11.2013.godine     Komarica Ibrahim,v.r.    
    Pale-Prača    

                 
 

....................................................................... 
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